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1 Ubersicht Revelator Dynamic
1.1 Einleitung Bedienungsanleitung

1.1 Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Revelator Dynamic USB-Mikrofon entschieden
haben! Revelator Dynamic ist das perfekte Mikrofon fiir Live-Streaming und
Podcasts und empfiehlt sich als unkompliziertes Voiceover-System fiir lhr
Heimstudio. Das Mikrofon wurde als einfache Losung fiir hochwertige Aufnahmen
in professioneller Klangqualitat entwickelt. Nachdem Sie Ihr Revelator Dynamic
auf my.presonus.com registriert haben, konnen Sie lhre Treiber, eine kostenlose
Version von Studio One Artist sowie zusatzliche Plug-Ins, Inhalte und vieles mehr
herunterladen. Dies ist unser Willkommensgeschenk fiir Sie als PreSonus Kunden.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstandig durch, um sich mit

den Funktionen und Anwendungsmaoglichkeiten fiir Ihr Revelator Dynamic
vertraut zu machen, bevor Sie es an lhren Computer anschlief3en. Auf diese
Weise konnen Sie Probleme bei der Installation und im Betrieb vermeiden.

In dieser Anleitung stof3en Sie immer wieder auf Profi-Tipps Diese Tipps und Tricks
helfen lhnen dabei, ein Experte firr das Revelator Dynamic zu werden - und sorgen
fur ein besseres Verstandnis der Audio-Terminologie, sodass Sie das Optimum

aus lhren Kaufen und die bestmdgliche Klangqualitdt herausholen konnen.

Vielen Dank, dass Sie sich der PreSonus-Familie angeschlossen
haben. Wir freuen uns, dass Sie dabei sind.

1.2 Lieferumfang
Die Verpackung lhres Revelator Dynamic enthalt Folgendes:

Revelator Dynamic USB-Mikrofon mit integrierter StudioLive-Funktionalitat

PTS-1 hohenverstellbares Tischstativ

USB-Kabel Typ C® auf Typ A, 2 m Mit diesem Kabel schlielen Sie Ihr Revelator
. Dynamic an einem USB-Port lhres Computers oder an einem aktiven USB-Hub an.

D Profi-Tipp: Sofern Ihr Computer nur liber USB-C-Ports verfligt, miissen Sie ein
herkémmliches USB-C-Kabel kaufen oder ein Kabel verwenden, das Sie evtl. gerade zur
Hand haben.

Kurzanleitung. Diese praktische Referenzanleitung erldutert die Hardware-
Funktionen und hilft Ihnen dabei, Ihr neues Mikrofon besser kennenzulernen.
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Hinweise zur Gesundheit, Sicherheit und Konformitat von PreSonus. Juristische Texte,
die lhnen sicher bei der Bewdltigung lhrer Schlaflosigkeit helfen werden.

1.3 Das finden Sie in lhrem My.PreSonus-Konto

Ihr Revelator Dynamic hat weit mehr zu bieten als das, was die

@ Verpackung enthalt! Nehmen wir uns einen Moment Zeit, um
Ihr Revelator Dynamic zu registrieren und die digitalen Produkte
aus dem Lieferumfang herunterzuladen. Dazu gehéren:

o Universal Control. Mit Universal Control schalten Sie die StudioLive-Technologie
in lhrem Revelator Dynamic frei. Das Installationspaket enthalt zudem die Audio-
Treiber, die Sie fir die erweiterten Funktionen des Revelator Dynamic benétigen.

o Studio One Artist. Studio One Artist ist unsere preisgekronte
Aufnahme- und Produktionssoftware. Sie wurde so konzipiert, dass
Sie ebenso intuitiv wie einfach zu verwenden ist, egal ob Sie ein
gestandener Profi sind oder gerade erst anfangen: Studio One Artist
bietet die Werkzeuge, die Sie flir grofartige Aufnahmen bendtigen.

e Studio Magic Bundle. Plug-Ins, Sounds und vieles mehr
im Wert von iber $1.000 US-Dollar: Studio Magic macht
deutlich mehr aus lhrer Studio-One-Artist-Erfahrung!

1.3.1  Schritt 1: Revelator Dynamic registrieren

Um lhre digitalen Produkte herunterzuladen, miissen Sie zundchst ein
My.PreSonus-Konto anlegen. Mit diesem Konto konnen Sie alle Ihre PreSonus-
Produktregistrierungen verwalten oder auf kuratierte Schulungsangebote
zugreifen. Zudem dient das Konto als Portal fiir technischen Support

und alle sonstigen Service-Themen. Dann wollen wir mal!

1. Besuchen Sie mit dem Internet-Browser lhrer Wahl die Adresse
my.presonus.com und klicken Sie auf,Create Account”

b PreSonus

Profi-Tipp: Sofern Sie bereits ein My.PreSonus-Konto besitzen, loggen Sie sich bitte
ein und fahren Sie direkt mit Schritt 5 fort.
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2. Flllen Sie das Formular mit den benétigten Informationen aus. Stellen
Sie sicher, dass Sie tatsachlich ein Mensch sind und stimmen Sie
unseren PreSonus-Nutzungsbedingungen zu. Wenn Sie gelegentlich
Mails zu Werbeaktionen und neuen Videoinhalten erhalten
mochten, setzen Sie in diesem Kastchen zudem ein Hakchen.

Create Account

First Name

Last Name

Country/Region

United States of America

Email

Password

>
I'm not a robot
-

B | have read and agree to the .
W | Jvould like to receive occasional PreSonus updates about new features, products, special offers, and events.

E i

3. Klicken Sie auf,Save”

4. Klicken Sie auf,Go to MyPreSonus’, um sich in lhrem
glanzend neuen My.PreSonus-Konto anzumelden.

Welcome.

Thanks for signing up! If you have a PreSonus Sphere subscription key, enter it below.

Register

Ifyou don't have a PreSonus Sphere subscription key, continue to your MyPreSonus dashboard.

Go To MyPreSonus

5. Klicken Sie auf,Produkt registrieren”,

WﬁPreSonus Home ' Products Exchange Orders Support Learn E.

. Register your PreSonus products to gain access to product specific documents,
Your account has not been activated. . Sy
videos tra content.

Resend Act ail

PreSonus Sphere

Did you know you can get Studio One Professional, Notion, plus every single

We'd love to know more about you.

Edit Profile
PreSonus add-on, 30GB of online storage, collaboration tools, expert chat,

exclusive live streams, masterclass videos, Artist-developed Exchange assets, and
more—all for a low monthly or annual membership fee? Join PreSonus Sphere
today and start creating, learning, and sharing with a growing global community
united by their love of music!

Join PreSonus Sphere
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6. Klicken Sie im eingeblendeten Menii auf den Reiter,Hardware”.

Register A Product

What type of product are you registering?

Software or Add-On Hardware

Enter a product key.

Keys can be either 20 or 28 characters. If you have a 28 character key, keep typing when the spaces run out and more will appear.

Register

7. Wahlen Sie das Kaufdatum aus und geben Sie die Seriennummer
Ihres Revelator Dynamic ein. Sie finden die Seriennummer auf der
Unterseite Ihres Mikrofons sowie auf der Kurzanleitung.

Klicken Sie auf,,Registrieren”.

Klicken Sie auf,,Produkt anzeigen’, um die zugehorige Software herunterzuladen.

Register A Product

Your product has been successfully registered!

View Product

1.3.2  Schritt 2: Universal Control herunterladen und installieren

1. Klicken Sie in MyPreSonus oben in der Revelator-Dynamic-
Produktaufstellung auf die Schaltflache ,Download Universal Control”.
MyPreSonus ermittelt nun das Betriebssystem lhres Computers und
bietet automatisch das entsprechende Installationsprogramm an.

{15 PreSonus Home ( Products’ Exchange Wo Orders Support Leamn Dealer

€ REVELATOR

2. Navigieren Sie zu dem Installationsproramm flir Universal Control in [hrem
Downloads-Ordner. Doppelklicken Sie darauf, um es auszufiihren.
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3. Fihren Sie die Installation von Universal Control gemaR
den Anweisungen auf dem Bildschirm durch.

#® |nstall PreSonus Universal Control

Welcome to the PreSonus Universal Control Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

e Introduction
software.

Continue

Weitere Informationen und Anleitungen zur Nutzung der erweiterten Funktionen in
Universal Control finden Sie in den Abschnitten 3 bis 6.

1.3.3  Schritt 3: Studio One Artist herunterladen und installieren (optional)

1. Suchen Sie in der Revelator-Dynamic-Produktaufstellung in MyPreSonus
nach dem Eintrag,Studio One Artist”. Hier werden direkte Links auf alle
digitalen Produkte angeboten, die im Lieferumfang Ihres Revelator
Dynamic enthalten sind. Klicken Sie unter dem Eintrag fiir Studio
One Artist auf die Schaltflache ,Installationsdatei herunterladen”.
MyPreSonus ermittelt nun das Betriebssystem lhres Computers und
bietet automatisch das entsprechende Installationsprogramm an.

= English

(‘W; PreSonus Home | Products ' Exchange Workspaces Orders Support Leam Dealer = g

€ REVELATOR

Show All Systems - Download Release Notes

This product comes with.

Plugin Al o, Arturia Analog Lab Lite Output Movement Klanghelm SDRR2tube
A

mml

View More Details View More Details View More Details. View More Details

UJAM - Virtual Drummer - PHAT 2 - iZotope Neutron - Elements - Studio Native Instruments - Replika Cherry Audio - Voltage Nucleus
Studio Magic Magic

Q. o
@ e

View More Details View More Details. View More Details View More Details

2. Navigieren Sie zu den Installationsprorammen fiir Studio One in Ihrem
Downloads-Ordner. Doppelklicken Sie darauf, um es auszufiihren.

Windows: Starten Sie das Installationsprogramm von Studio One
Artist und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Mac: Ziehen Sie die Anwendung Studio One Artist in den
Programme-Ordner auf der Festplatte lhres Mac.



1 Ubersicht

Revelator Dynamic

13 Das finden Sie in Ihrem My.PreSonus-Konto Bedienungsanleitung

3.

Navigieren Sie in lhren Programmen zu Studio One und starten Sie

es. Wenn Sie Studio One auf lhrem Computer zum ersten Mal starten,
wird eine Verbindung zu lhrem My.PreSonus-Konto hergestellt und die
Registrierung wird Gberprift. Um eine problemlose Autorisierung zu
gewahrleisten, laden Sie das Installationsprogramm auf den Computer
herunter, den Sie damit verwenden mochten und sorgen Sie daftir, dass
beim ersten Start der Software eine Internetverbindung besteht.

J(‘ §Eudio One

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-ins.
Please select the packages you want to install below.

Install from: s Download from PreSonus Account
Install to: IUsers/rroullard/Documents/Studio One
Configuration: Gustom Installation

' Show Packages

Package Status License
» B Instruments
» B Loop Libraries
» B Documentation
» B Legacy and Compatibility
@ Studio One Demos and Tutorials ~ 320.00 MB Installed
+* Celemony Melodyne Trial 250.00 MB Installed
» B My Purchased ltems

Spacerequired: Obytes  Space available:  438.48 GB

Installation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu.

Check for Available Downloads

Profi-Tipp: Unter Umstdnden werden Sie aufgefordert, Ihre My.PreSonus-
Kontodaten anzugeben. Wenn Sie die Option ,Meine Zugangsdaten speichern”
auswidbhlen, kénnen Sie in Zukunft unter shop.presonus.com direkt auf lhre Kéufe
zugreifen.

Studio One Artist wird mit zahlreichen Demos und Tutorials,
Instrumenten, Loops und Samples ausgeliefert. Wenn Sie Studio One
zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, die zugehorigen
Inhalte zu installieren. Wahlen Sie die gew{inschten Inhalte aus und
klicken Sie auf ,Installieren”. Die Inhalte werden automatisch von Ihrem
My.PreSonus-Benutzerkonto heruntergeladen und installiert.

Profi-Tipp: Sofern Sie nur einen Teil der verfligbaren Inhalte auswdhlen méchten,
klicken Sie auf ,Pakete anzeigen” Nun kénnen Sie die installierten Pakete einzeln
anwdhlen.

In Abschnitt 7 finden Sie eine Kurzanleitung, die den Einstieg in die Aufnahme und
Mischung in Studio One Artist erleichtert.


http://shop.presonus.com
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1.3.4  Schritt 4: Studio Magic herunterladen und installieren (optional)

In MyPreSonus finden Sie im Produktbereich zum Revelator Dynamic
eine vollstandige Liste aller Links fiir die Studio-Magic-Produkte,

die durch die Registrierung lhres Revelator Dynamic freigeschaltet
wurden. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Weitere Details einblenden”
unter jedem Produkt, das Sie installieren mochten.

This product
Plugin Alliance - x bx_opto, SPL Arturia Analog Lab Lite
Q2 K

wm

View More Details

Output Movement Klanghelm SDRR2tube

View More Details View More Details

Native Instruments - Replika Cherry Audio - Voltage Nucleus

Zotope Neutron -
Ma

[ 6 (2

View More Details View More Details View More Details View More Details

Bundle KV331 Audio - SynthMaster Player UVI - Model D Studio One 5 Artist

View More Details

View More Details View More Details View More Details e e
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pi Anschliisse und Bedienelemente

2.1 Grundlegende Verkabelung

Alle Anschliisse zum Betrieb von Revelator Dynamic
befinden sich auf der Unterseite des Mikrofons.

USB-C® kompatibler Anschluss. Uber diesen Port verbinden Sie Ihr Revelator
Dynamic mit Ihrem Computer. Obwohl der Anschluss von Revelator Dynamic
fur USB-C ausgelegt ist, ist er vollstandig abwartskompatibel zu USB Typ A

2.0 und 3.0. Sofern Ihr Computer keinen USB-C, sondern einen USB-A Port
bietet, verwenden Sie das USB-C/A-Adapterkabel aus dem Lieferumfang

Ihres Revelator Dynamic. Wichtiger Hinweis: Revelator Dynamic ist mit USB

2.0 und USB 3.0 abwdirtskompatibel. USB 1.1 wird nicht unterstlitzt.

USB-A USB-C

1

Kopfhorerausgang. Hierbei handelt es sich um den Kopfhoreranschluss lhres
Revelator Dynamic. Der Pegel wird (iber den Volume-Regler ausgesteuert. Sie
kénnen die Mischung, die Sie abhoren, auch tiber Universal Control verandern.
Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 5.
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2.2 Standalone-Bedienelemente

Auch wenn viele der fiir Revelator Dynamic verfligbaren Funktionen in
Universal Control zu finden sind, stehen fiir die wichtigsten Funktionen
auch physikalische Bedienelemente zur Verfligung. Die meisten dieser
Einstellungen kdnnen mit Hilfe von Universal Control gedndert werden, um
Revelator Dynamic an Ihre Anwendung und Bediirfnisse anzupassen.

Das Wichtigste, was Sie sich merken sollten, ist, dass der Volume-Regler

an lhrem Revelator Dynamic zur Anpassung des Mikrofonpegels, zur
Aussteuerung der Kopfhérerlautstarke und zum Uberblenden zwischen
dem Eingangs- und dem Wiedergabesignal Ihres Computers dient. Die
Kurzanleitung im Lieferumfang lhres Revelator Dynamic kann als praktische
Referenzanleitung genutzt werden, bis Sie sich eingewohnt haben.

2.2.1  Einstellen des Mikrofonpegels

Monitor

HALTEN

vvvvvv

Um den Eingangspegel am Revelator Dynamic einzustellen, halten Sie die Monitor-
Taste gedriickt. Der Volume-Regler wird griin und zeigt damit an, dass er jetzt den
Mikrofonpegel steuert.

Profi-Tipp: Wenn der Eingangspegel zu hoch ist, blinkt der Volume-Regler rot. Das
bedeutet, dass Ihr Eingangssignal ,(ibersteuert” und anféngt, verzerrt zu klingen. Wenn
Ihr Eingangssignal (ibersteuert, tiberlastet es die Analog-Digital-Wandler, die den Klang
lhrer Stimme in Einsen und Nullen umwandelt, die der Computer verstehen kann: die
Folge sind digitale Verzerrungen. Digitale Verzerrungen klingen extrem unschén und
kénnen nach der Aufnahme auch nicht mehr riickgéngig gemacht oder repariert
werden. Aus diesem Grund ist es wichtig, diese Anzeige im Auge zu behalten, wéhrend Sie
die Pegel einstellen. Weitere Tipps fiir die Aufnahme finden Sie in Abschnitt 8.

Um diesen Modus zu verlassen, warten Sie einfach finf Sekunden und driicken die
Monitor-Taste dann erneut.

2.2.2  Einstellen der Kopfhorerlautstarke

Ab Werk steuert der Volume-Regler an lhrem Revelator Dynamic die
Ausgangslautstarke fir lhren Kopfhorer. In dieser Voreinstellung leuchtet der Regler
daher auch nicht.
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Driicken Sie den Regler, um das Mikrofon stummzuschalten. Wahrend das Mikrofon
stummgeschaltet ist, leuchtet der Regler rot. Wenn lhr Mikrofon stummgeschaltet
ist, kdnnen Sie dennoch weiterhin das Audio von Ihrem Computer abhoren.

Sie kdnnen lhre Monitormischung auch tber Universal Control stummschalten.
Verwenden Sie diese Option, wenn Sie lhren Kopfhorer komplett stummschalten
mochten. Beachte Sie allerdings, dass damit nicht Ihr Mikrofon stummgeschaltet
wird... seien Sie also beim nachsten Zoom-Meeting vorsichtig! Weitere Informationen
finden Sie in Abschnitt 6.1.5.

Einstellen der Monitorlautstarke

vvvvvv

224

Revelator Dynamic bietet eine einfache Mdglichkeit, um zwischen
Ihrem Mikrofonsignal und dem Wiedergabesignal lhres Computers
zu Uberblenden. Auf diese Weise kdnnen Sie lhre Performance
latenzfrei (ohne Verzégerung) in Echtzeit abhoren

Driicken Sie die Monitor-Taste und stellen Sie mit dem Regler die
Mischung zwischen Ihrem Mikrofon und dem Wiedergabesignal Ihres
Computers ein. In diesem Modus leuchtet der Regler blau.

Drehen Sie, wie in der folgenden Abbildung dargestellt, den Regler nach links,
um den Pegel des Eingangssignals im Verhaltnis zur Wiedergabe von [hrem
Computer anzuheben, Drehen Sie den Regler nach rechts, um die Lautstarke
der Computer-Wiedergabe bezogen auf das Eingangssignal anzuheben.

Profi-Tipp: Mit Universal Control kénnen Sie eine individuelle Mischung zwischen lhrem
Mikrofon, dem Hauptwiedergabesignal des Computers und den beiden Stereo-Loopback-
Audiokandlen einstellen. Wenn Sie jetzt Ihre Kopfhérermischung einstellen méchten,
erhalten Sie in Abschnitt 5 weitere Informationen!

Auswahl von Presets

EQ und Kompression sind das Geheimnis des professionellen Sendetons, den
wir alle aus Rundfunk und Fernsehen kennen. Ihr Revelator Dynamic halt dafiir
acht einfach zu nutzende, professionell konzipierte Bearbeitungs- und Effekt-
Presets bereit Diese Presets wurden speziell entwickelt, damit Sie auch ohne
tontechnische Erfahrung hervorragend klingende Ergebnisse erzielen!

Die ersten vier Presets konnen direkt Giber die Preset-Taste an Ihrem Revelator
Dynamic aufgerufen werden. Um zyklisch zwischen diesen umzuschalten,
missen Sie die Preset-Taste einfach wiederholt driicken. Die Taste wechselt
ihre Farbe und zeigt damit an, welches Preset gerade aktiv ist.

1. Blau. Broadcast Basic.

2. Gelb. Broadcast Radio.
3. Griin. Broadcast Light.
4. Rosa. Reverb.

Profi-Tipp: Aber das ist noch nicht alles! Da gibt es noch mehr! Wirklich — viel mehr.
Offnen Sie Universal Control, um auf die weiteren Presets zuzugreifen. Sie finden hier acht
zusditzliche Preset-Slots, in denen Sie eigene Einstellungen ablegen kénnen. Sie knnen
auch beliebige vier aus diesen 16 Presets auswdhlen, um diese direkt liber die Preset-Taste
an lhrem Revelator Dynamic aufzurufen. Weitere Informationen zur Anlage und zum
Speichern von Presets finden Sie in Abschnitt 4.1.

In der Voreinstellung entspricht der Sound, den Sie in lhrem Kopfhorer horen, auch
dem Sound, der aufgenommen wird. Wenn Sie die Presets nur fiir das Abhoren/
Monitoring verwenden mdchten, kdnnen Sie diese Einstellung jederzeit in
Universal Control andern. In Abschnitt 6.1.3 erfahren Sie, wie Sie dabei vorgehen.

10
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HALTEN

Um die Presets auf Bypass zu schalten, miissen Sie die Preset-Taste lediglich
drticken und halten. Die Taste leuchtet rot, wenn die Presets deaktiviert sind.

Profi-Tipp: Sofern Sie einen cleanen Sound ohne Effekte wiinschen, sollten Sie die Presets
auf Bypass schalten — das empfiehlt sich, um Ihre Aufnahmen nachtrdglich zu bearbeiten
oder wenn Sie (iber die Plug-Ins Ihrer bevorzugten Aufnahmelésung abhGéren méchten.

225

Montage von Revelator Dynamic an einem Stativ

Montieren Sie den Haltebiigel an dem Gewinde am oberen Ende des PTS-1
(oder eines anderen) Mikrofonstativs.

226

Demontieren des Revelator-Dynamic-Haltebiigels

Fur den Einsatz als Handmikrofon oder die Montage an
einem Mikrofonstativ mit 1/4"-20 Gewinde, lsst sich der
Haltebiigel des Revelator Dynamic abnehmen.

Um den Haltebuigel abzunehmen, [6sen Sie die Feststellschraube auf der
linken Seite des Revelator, indem Sie sie entgegen dem Uhrzeigersinn
drehen, bis sich der Haltebtigel leicht vom Mikrofon abziehen Idsst.

Zur Montage an einem Mikrofonstativ mit 1/4”-20 Gewinde nutzen

Sie die Gewindeaufnahme auf der Unterseite des Mikrofons.

1



3 Universal Control Revelator Dynamic
3.1 Das Startfenster Bedienungsanleitung

3 Universal Control

Revelator Dynamic ist so viel mehr als nur ein USB-Mikrofon mit
einem hervorragenden Sound: Mit Universal Control haben Sie
Zugriff auf die erweiterten Funktionen und Mischoptionen.

Bevor Sie fortfahren, stellen Sie bitte sicher, dass Sie Universal Control
entsprechend den Anweisungen in Abschnitt 1.3.2 heruntergeladen und
installiert haben.

3.1 Das Startfenster

Gleich heben wir ab! Nach dem Start von Universal Control wird das Startfenster
eingeblendet. In diesem Fenster kdnnen Sie alle Treibereinstellungen fiir Ihr
Revelator Dynamic verwalten.

UNIVERSAL CONTROL

Revelator Dynamic

Firmware:  v1.03
Serial Number:  TARC21310013

Sample Rate 48.0 kHz
Clock Source

Input Format

Output Format

Device Mode

Revelator Dynamic

1. Samplerate. Hier verandern Sie die Samplingrate. Sie kénnen die
Samplingrate auf 44,1, 48, 88,2 oder 96 kHz einstellen. (Unter macOS sind
im Multi-Modus ausschlie8lich die Samplingraten 44,1 und 48 kHz nutzbar.)
Mit einer héheren Samplingrate lasst sich eine bessere Aufnahmequalitat
erzielen, allerdings steigt gleichzeitig auch die Dateigré3e und der Bedarf an
System-Ressourcen, die zur Verarbeitung der Audiodaten notwendig sind.

Profi-Tipp: In den meisten Anwendungen lassen sich mit der Voreinstellung von
48 kHz die besten Ergebnisse mit den geringsten Problemen erzielen.

2. PuffergroBe (nur Windows). Hier stellen Sie die Puffergro3e ein. In diesem
Meni kann die Puffergré3e auf Werte zwischen 64 und 8.192 Samples
eingestellt werden. Durch Reduzieren der Puffergrée werden geringere
Latenzen erreicht, d. h. die Zeit, die fiir die Ubertragung des Audiosignals
vom Revelator Dynamic an den Computer und zuriick an lhr Ohr benétigt
wird, wird verkurzt. Allerdings werden dadurch héhere Anforderungen an die
Leistung lhres Computers gestellt. Grundsatzlich sollten Sie die Puffergrof3e so
niedrig einstellen, dass lhr System problemlos arbeitet. Wenn im Audiopfad
Artefakte wie Aussetzer, Klicks oder Verzerrungen auftreten, heben Sie
zuerst die Puffergréf3e an. Wenn Sie die PuffergroBRe anpassen, wird der
Safe-Modus automatisch fiir die bestmdgliche Performance abgeglichen.
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3
3.1

3.1.1

Universal Control
Das Startfenster

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung

Profi-Tipp: Ihr Revelator Dynamic verfiigt liber eine integrierte latenzfreie
Monitoring-Option, sodass Sie eine grél3ere Blockgré8e wdéhlen und lhren Computer
damit entlasten kénnen. In der Regel kbnnen Sie mit der voreingestellten Blockgro3e
arbeiten. Wenn Sie jedoch einen dilteren Computer verwenden, der damit an seine
Leistungsgrenze stof3t, heben Sie diese Einstellung entsprechend an. Experimentieren
Sie, um die fiir Sie optimale Konfiguration zu finden!

Geratemodus (nur macOS). In der Voreinstellung wird |hr Revelator Dynamic
als einzelnes Audio-Interface mit jeweils sechs Ein- und Ausgangen aufgefiihrt.
Wenn Sie jedoch die Loopback-Audiostreams nutzen méchten, um Audio
gleichzeitig auf mehrere Anwendungen zu routen (und so beispielsweise das
Wiedergabesignal eines Skype-Anrufs in einem Live-Stream Uber Facebook
auszugeben), kommt der Multi-Modus ins Spiel, in dem fir Ihr Revelator
Dynamic auf lhrem Computer drei unterschiedliche Gerate zur Verfligung
gestellt werden: Revelator Dynamic, Revelator Dynamic Virtual A und Revelator
Dynamic Virtual B. Jedes dieser Gerate verfligt Uiber zwei Ein- und Ausgédnge.
Damit eignen sie sich perfekt fiir Anwendungen wie Skype, die nur die jeweils
ersten zwei Ein- und Ausgange eines Audio-Interfaces nutzen kénnen. Fiir
optimale Ergebnisse empfiehlt PreSonus, den Multi-Modus einzusetzen.
Beachten Sie, dass im Multi-Modus nur die Samplingraten 44,1 kHz und 48 kHz
zur Auswahl stehen. Weitere Informationen zur Funktionsweise und Nutzung
von Loopback-Audio fiir Ihre Podcasts, Streams etc. finden Sie in Abschnitt 5.

Profi-Tipp fiir Windows-Anwender: Unter Windows Iéuft Revelator Dynamic immer
im Single-Modus. Um in Anwendungen wie Skype, Ihrem Web Browser etc. auf das
zugehérige WDM-Gerdit zuzugreifen, wdhlen Sie in den Audioeinstellungen der
jeweiligen Anwendung den Eintrag ,Revelator Dynamic”. Sofern Sie in DAWs wie
Studio One das entsprechende ASIO-Gerdt nutzen méchten, wdéhlen Sie in den
jeweiligen Audioeinstellungen den Eintrag ,,PreSonus DSP USB”.

Meniieintrage im Startfenster

Datei-Menii. Dient zur Verwaltung aller mit Universal Control verbundenen Geréte.

Show All Devices

Close All Devices

Sign in...

Check for Updates...

Transfers
About Universal Control...

Quit # Q

Alle anzeigen. Offnet die Steuerungsfenster fiir alle unterstiitzten
und mit Universal Control verbundenen Gerdte.

Alle schlieBBen. Schlief3t alle getffneten Steuerungsfenster.
Abmelden. Meldet Sie von Ihrem My.PreSonus-Benutzerkonto ab.

Nach Updates suchen... Stellt die Verbindung zu Ihrem
My.PreSonus-Benutzerkonto her und tiberprift, ob
Updates flir Universal Control verfligbar sind.

Transfers. Zeigt die letzten tber lhr My.PreSonus-
Benutzerkonto geladenen Downloads an.

Uber Universal Control. Blendet Informationen zur Version und Firmware ein.

Beenden. Schlie3t die Anwendung Universal Control
sowie alle Hardware-Steuerungsfenster.
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3
3.2

3.2

3.2.1

Universal Control
Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen Bedienungsanleitung

Revelator Dynamic

Einstellungen-Menii. Erlaubt eine Anpassung der Optionen fiir Universal Control
nach lhren Vorgaben.

Always On Top
Run at Startup

Preferences...

Update Firmware...

Rescan Network A l
Language » )

AVB Audio Configuration

o Immer im Vordergrund. Sorgt dafiir, dass das Startfenster von Universal
Control auch dann sichtbar ist, wenn andere Anwendungen aktiv sind.

o Beim Starten ausfiihren. Offnet Universal Control
automatisch beim Start Ihres Computers.

o Einstellungen. Dient zur Auswahl der Sprache sowie zur
Anpassung der Darstellungsoptionen (siehe unten).

o Netzwerk durchsuchen. Durchsucht die Netzwerkumgebung
Ihres Computers nach unterstiitzen PreSonus-Produkten.

o Sprache. Erlaubt die Auswahl der Meniisprache (Englisch, Franzosisch,
Deutsch, Koreanisch, vereinfachtes Chinesisch oder Spanisch).

Profi-Tipp: Sofern fiir Ihr Revelator Dynamic oder ein anderes PreSonus-Gercit eine
Firmware-Aktualisierung vorliegt, wird im Startfenster ein entsprechender Hinweis
eingeblendet.

Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen

Sofern Sie noch nie mit einem Audio-Interface gearbeitet haben, nutzt Ihr Computer
fur alle Anwendungen bisher die Audiofunktionen des internen Mikrofons und die
Ausgabekandle der integrierten Soundkarte. Um Revelator Dynamic als Audiogerat
fur eine Anwendung zu nutzen und auf die Ein- und Ausgdnge zuzugreifen, miissen
Sie Revelator Dynamic zundchst auf Ihrem Computer als Audio-Interface einrichten.

In diesem Abschnitt werden die haufigsten Anwendungsfalle Schritt
fur Schritt erklart. Sollte Ihre Anwendung hier nicht aufgefiihrt sein,
lesen Sie bitte die Dokumentation der jeweiligen Software.

Einsatz von Revelator Dynamic als Standard-Audiogerat

Die Konfiguration als Standard-Audiogerét ist die einfachste Methode, Ihr
Revelator Dynamic in anndhernd jeder Anwendung auf lhrem Computer nutzen
zu kdnnen. Neben den meisten Videokonferenzanwendungen greift dann auch
Ihr bevorzugter Web-Browser in der Voreinstellung auf lhr Revelator Dynamic zu.

Profi-Tipp: Wenn Sie Ihr Revelator Dynamic als Standard-Audiogeriit fiir lhren Computer
einrichten, wird auch die Musikwiedergabe von Streaming-Apps wie Spotify oder Apple
Music auf den Kopfhérerausgang lhres neuen Audio-Interfaces geroutet. Sofern Sie lhr
Audio-Interface nicht auf diese Weise nutzen mdchten, sollten Sie Revelator Dynamic nur
in lhren bevorzugten Anwendungen als Audio-Schnittstelle konfigurieren.
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macOS

1. Offnen Sie Giber das Apple-Menii die Systemeinstellungen.

" Finder File Edit View Go Window Help
About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent Items
Force Quit Finder

Sleep
Restart...
Shut Down...

Lock Screen
Log Out

2. Klicken Sie auf,Ton"

[ System Preferences

. Apple ID, iCloud, Media & App Store

3. Klicken Sie auf den Reiter,Ausgabe” und wahlen sie in der Gerételiste den
Eintrag,Revelator Dynamic”. Dadurch werden alle Audiostreams lhres
Computers auf den Kopfhorerausgang Ihres Revelator Dynamic geroutet.

Sound

Sound Effect: Output nput

Select a device for sound output:

Name Type
Internal Speakers Built-in
Revelator Dynamic UsB
Revelator Dynamic Virtual A usB
Revelator Dynamic Virtual B usB

Settings for the selected device:

The selected device has no output controls

Output volume: E-|

® Show volume in menu bar




3 Universal Control Revelator Dynamic
3.2 Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen Bedienungsanleitung

4. Klicken Sie auf den Reiter,Eingabe” und wahlen Sie in der Gerételiste
den Eintrag,Revelator Dynamic”. Dadurch wird lhr Revelator
Dynamic als Eingangsquelle fiir hren Computer festgelegt.

Sound

Sound Effects  Outpu Input

Select a device for sound input:

Name Type
Internal Microphone Built-in
Revelator Dynamic USB
Revelator Dynamic Virtual A UsB
Revelator Dynamic Virtual B UsB

Settings for the selected device:
The selected device has no input controls

Input level:

Output volume: ‘

@ show volume in menu bar

Ihr Revelator Dynamic ist jetzt einsatzbereit!
Windows

1. Klicken Sie auf die,Start”-Schaltflache links unten.

Microsoft Store

Access

Adobe Acrobat DC Fog

Adobe Acrobat Distiller DC 61° 76"
61°
Adobe Audition 2020 Washington, .

Adobe Bridge 2020
Adobe Creative Cloud

Adobe Dreamweaver 2020

Adobe Dreamweaver 2021

D Type here to search

2. Klicken Sie auf das Zahnrad-Symbol.
3. Klicken Sie auf,,System”.

Settings - o x

Windows Settings

| Find a setting |

System a'." Devices D Phone
Dis und, notifications, 2l Bluetooth, printers, mouse Link your Android, iPhone
. a—
@ Network & Internet @ Personalization 8= Apps
Wi-Fi, airplane mode, VPN Background, lock screen, colors o= Uninstall, defaults, optional
features
R Accounts ﬁ‘$ Time & Language @ Gaming
Your accounts, ema, sync, AT specch, region, date Xbox Game Bar, captures, Game
work family Mode
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3 Universal Control

3.2 Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen

Revelator Dynamic

4, Klicken Sie auf,Sound”.

5.

6.

= Settings
it Home D
| |:i-1-:l a setting jel | Cd
System Nig
@
I = Display Nid

W

D Maotifications & actions

J) Focus assist

Klicken Sie auf,,Ausgabegerat auswahlen” und wahlen Sie
den Eintrag,Playback L/R (Revelator Dynamic)”.

= Settings
(R Home Sound
Find a setting el | Output

System
| Playback L/R (Revelator Dynamic) ~ |)

L Displ

ey Certain erent sound devices than the one

selected here. Customize app volumes and devices in advanced sound

4% Sound options.

Device properties
[ Notifications & actions
Master volume

2 Focus assist [ ]
“ I 00
O Power & sleep A\ Troubleshoot
= Storage Manage sound devices
CH Tablet
Input
B5i Multitasking

&1 Projecting to this PC
erent sound devices than the one
¥ Shared experiences selected here. Customize app volumes and devices in advanced sound
options.
I Clipboard Device properties

Test your micraphone

v

¢ Remote Desktop

Klicken Sie auf ,Eingabegerat auswahlen” und wahlen Sie
den Eintrag,Mic 1/2 (Mix A L/R) (Revelator Dynamic)".

Bedienungsanleitung

17



3 Universal Control Revelator Dynamic
3.2 Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen Bedienungsanleitung

3.2.2  Einsatz von Revelator Dynamic mit Skype
(N N J
Settings /“

& Account & Profile Choose background effect

4o} General “ “.F -

@ Privacy

“4, Appearance

AUDIO

Microphone | Revelator Dynamic -

Swilt_in A e

@ Audio & Video (]

& Calling Revelator Dyn: irtual A
Revelator Dynamic Virtual B

: " o . Default device
E] Messaging Automatically adjust microphone settings

Noise cancellation Auto (default) v
L) Notifications Choose Low if you want others to hear music.

Sai-In VULPGT
[]E Contacts Speakers
Ravelator

Revelator Dyn:
@ Help & Feedback Default device

[> Test audio

1. Wahlen Sie im Einstellungen-Men den Eintrag,Audio und Video"

2. Wahlen Sie im Abschnitt,Mikrofon” den Eintrag,Revelator Dynamic”. Dadurch
wird das Audiosignal Ihres Revelator Dynamic auf lhr Skype-Telefonat geroutet.

3. Wiabhlen Sie im Abschnitt,Lautsprecher” den Eintrag,Revelator
Dynamic”. Dadurch wird die Audioausgabe Ihres Skype-Telefonats
auf den Kopfhorerausgang Ihres Revelator Dynamic geroutet.

Profi-Tipp: Um Ihr Skype-Telefonat aufzunehmen, wdhlen Sie im Abschnitt
LLautsprecher” wahlweise den Eintrag ,Revelator Dynamic Virtual A” oder ,Revelator
Dynamic Virtual B" Weitere Informationen zur Nutzung von Loopback-Audio finden
Sie in Abschnitt 5.

3.23 Einsatz von Revelator Dynamic mit Zoom

1. Starten Sie Zoom und klicken Sie auf das Zahnrad-
Symbol, um die Zoomeinstellungen aufzurufen.

[ ] Q search %

New Meeting v Join

Schedule Share Screen
[, ] = ©
Home Chat Meetings Contacts
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3
3.2

Universal Control

Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen

2. Wechseln Sie zum MenUpunkt,Audio”.

General

Video

O Share Screen

0 chat

@ Background & Filters
Recording

@ erofie

0 Statistics

0 Feedback

o Keyboard Shortcuts

Accessibility

Windows:

Revelator Dynamic

Bedienungsanleitung

e Wahlen Sie als Lautsprecher den Eintrag,,Playback L/R (Revelator Dynamic)".
e Wabhlen Sie als Mikrofon den Eintrag,,Mic 1/2 (Mix A L/R) (Revelator Dynamic)”

e Entfernen Sie den Haken im Auswahlfeld,Lautstérke automatisch einstellen”.

Profi-Tipp: Sofern diese Option aktiv ist, wirkt sich die Stellung der Fader in Zoom nicht
auf den Lautsprecherausgang oder die Eingangsverstérkung des Mikrofons aus, da diese
direkt im Revelator Dynamic konfiguriert werden — entweder (iber die integrierten
Bedienelemente oder die Anwendung Universal Control.

) Settings
General
Video
e
(N Audio
——
Share Screen
Chat
Zoom Apps
Background & Filters

Recording

Profile

O00MO®OO

Statistics
Keyboard Shortcuts

Accessibility

Speaker
[ Test Speaker | Playback L/R (Revelator Dynamic)

Qutput Level:

Volume: Ll ow
() Use separate audio device to play ringtone simultanecusly

Microphone

[ Test mic 1€ Mic 172 (Mix A L/R) (Revelator Dynamic) v
Input Level:

Volume: 4 ® L

Aitomatically adjust microphone volume

Uppress background noise Learn more

o Auto
() Low (faint background naises)
(O Medium (computer fan, pen taps)

() High (typing, dog barks)

Music and Professional Audio

() show in-meeting option to enable "Original Sound" @

Ringtones | Default vl ®

(1 dubmimmmdicalls infm midin b mmmssbnn sdn niminn o e b

| Advanced |

macOS:

o Wabhlen Sie als Lautsprecher den Eintrag,,Revelator Dynamic”

o Wahlen Sie als Mikrofon den Eintrag,Revelator Dynamic”.

e Entfernen Sie den Haken im Auswabhlfeld ,Lautstarke automatisch einstellen”.
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3 Universal Control

3.2 Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen

Profi-Tipp: Sofern diese Option aktiv ist, wirkt sich die Stellung der Fader in Zoom nicht

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung

auf den Lautsprecherausgang oder die Eingangsverstdrkung des Mikrofons aus, da diese

direkt im Revelator Dynamic konfiguriert werden — entweder (iber die integrierten
Bedienelemente oder die Anwendung Universal Control. Als Mac-Anwender werden Sie
feststellen, dass sich die Fader nicht bewegen und auf die Nullstellung zurtickgesetzt
werden, da diese Bedienelemente in Zoom jetzt deaktiviert sind.

General
Video

Share Screen

O Chat

5| Zoom Apps
g Background & Filters

@ Recording
e Profile
o Statistics

Keyboard Shortcuts

Accessibility

Settings

Speaker

Test Speaker <RevelatorDynamic s ¥

Output Level:

Output Volume: <

() Use separate audio device to play ringtone simultaneously

<)

Microphone
S —
[ Test Mic ]q Revelator Dynamic V]
Input Level:
Input Volume: <

tomatically adjust microphone volume

Suppress background noise Learn More

O Auto

O Low (faint background sound)
O Medium (computer fan, pen taps)
O High (typing, dog barks)

Music and Professional Audio

O Show in-meeting option to enable "Original Sound" @

<)

3. Blattern Sie nach unten und klicken Sie auf,Erweitert”.

J
0 Feedback

O Keyboard Shortcuts

Accessibility

Ringtones Default v

(*) Automatically join computer audio when joining a meeting
O Mute my mic when joining a meeting
Press and hold 'Space Key' to temporarily unmute

Sync buttons on headset

4. Achten Sie darauf, dass in den erweiterten Audioeinstellungen von Zoom

die Option fur die Echounterdriickung auf,Auto” eingestellt ist.

General
Video

n Audio

Share Screen

© crat

Settings

< Back

Echo Cancellation ‘
"

LM
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Wenn Sie wahrend eines Meetings Ihr Revelator Dynamic als Audiogerat
auswahlen mochten, klicken Sie auf den kleinen Pfeil neben dem
Mikrofon-Symbol, um die Liste mit den Audiogeraten einzublenden.

Select a Microphone

Same as System

v Revelator Dynamic
Built-in Microphone (Internal Microphone)
Revelator Dynamic Virtual A

Revelator Dynamic Virtual B

Select a Speaker

Same as System

Built-in Output (Internal Speakers)
v Revelator Dynamic

/ Revelator Dynamic Virtual A

Revelator Dynamic Virtual B

Ryan Roulla Test Speaker & Microphone...

Leave Computer Audio
Audio Settings...

A~

Stop Video

Sofern Sie Revelator Dynamic unter macOS im Single-Modus betreiben, wird
Revelator in der Mikrofon- bzw. Lautsprecherauswahl wie folgt aufgefihrt:

Select a Microphone
Same as System
v Revelator Dynamic

Built-in Microphone (Internal Microphone)

Select a Speaker
Same as System

Built-in Output (Internal Speakers)

v Revelator Dynamic

Test Speaker & Microphone...

Leave Computer Audio

Audio Settings...

~

Stop Video
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Revelator Dynamic

Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen Bedienungsanleitung

Fir Anwender von Windows sowie fiir Mac-Anwender, die Revelator Dynamic im
Multi-Modus betreiben, wird Revelator Dynamic in der Liste wie folgt aufgefiihrt:

Select a Microphone

Same as System

v Revelator Dynamic
Built-in Microphone (Internal Microphone)
Revelator Dynamic Virtual A

Revelator Dynamic Virtual B

Select a Speaker

Same as System

Built-in Output (Internal Speakers)
v Revelator Dynamic

Revelator Dynamic Virtual A

Revelator Dynamic Virtual B

Test Speaker & Microphone...

Leave Computer Audio

Audio Settings...

Mute Stop Video

Einsatz von Revelator Dynamic mit Google Meet

Starten Sie Google Meet und klicken Sie auf die drei vertikalen
Punkte rechts unten. Klicken Sie im Auswahlmeni neben dem
Zahnrad-Symbol auf den Eintrag,Einstellungen”.

Whiteboard
= OpenaJam

EE Change layout

ra

1 Full screen
[E5)  Turn on captions

®2  Useaphone for audio

EI Report a problem
@ Report abuse

-@ Troubleshooting & help

tions Present now

AnschlieBend wird automatisch das Audio-Menii von Google Meet
eingeblendet. Sofern Revelator Dynamic nicht bereits ausgewahlt
ist, wahlen Sie Giber die Pfeil-Schaltflachen fiir Mikrofon und
Lautsprecher jeweils den Eintrag,Revelator Dynamic” aus.
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Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung

A. Mac-Anwender, die Revelator Dynamic im Single-Modus

betreiben, bekommen - wie in der Abbildung unten dargestellt

- einen ,Revelator Dynamic“-Eintrag angeboten.

Settings
Audio
[k Video
@ General

D Unct contreal

Default - Revelator Dynamic (194f:0d04)

Internal Microphone (Built-in)
Revelator Dynamic (194f:0d04)

Speakers

Revelator Dynamic (194f:0d04)

Microphone is off

) Test

B. Windows-Anwender sowie Mac-Anwender, die Revelator im Multi-
Modus betreiben, kdnnen zwischen mehreren Instanzen von Revelator
Dynamic wahlen. Das ist normal. Klicken Sie auf,,Revelator Dynamic”.

Settings

Audio
[k Video
ie} General

Default - Revelator Dynamic (194f:0d06)

Internal Microphone (Built-in)

Revelator Dynamic (194f:0d06)
Revelator Dynamic Virtual A (194f:0d06)

Revelator Dynamic Virtual B (194f:0d06)

X

-

o) Test

Profi-Tipp: In Google Meet wird automatisch das Gerdt ausgewdhlt, das zuletzt mit lhrem
Computer verbunden wurde. Es kann daher vorkommen, dass Google Meet beim

ndichsten Start ein anderes Audiogerdit verwendet, ohne dass Sie dariiber informiert
werden. Uberpriifen Sie also Ihre Audioeinstellungen, um sicherzugehen, dass Revelator
Dynamic ausgewdihlt ist. PreSonus hat keinen Einfluss auf diese Geréiteauswahl.

3.25 Einsatz von Revelator Dynamic mit OBS

1. Klicken Sie im Bereich ,Steuerung” auf ,Einstellungen”.

Controls
Start Streaming

Start Recording

Studia Mare

Settings

2. Klicken Sie auf,Audio”.

O General

General

Sample Rate
(co)) 2
A Stream

Channels

ST
Global Audio Devices
‘ ‘ )) Audio 2 Desktop Audio

ReCiliGp AUQIO 2

Lrl—‘ Vigeo 3
Hotkeys

Mic/Auxiliary Audio
Mic/Auxiliary AGGio 2

Mic/Auxiliary Audio 3

% Advanced

Mic/Auxiliary Audio 4

Settings

Disabled
Derau

Built-in Microphone

Revelator DvpassieVirtual A
Revelator Dynamic Virtual B

Disabled

Disabled
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Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung

3. Wahlen Sie im Bereich ,Mikrofon/AUX-Audio” den Eintrag,Revelator Dynamic”.

a General

((A)) Stream

E Output
W) Audio

E Video
Hotkeys

% Advanced

6.
7.

General

Sample Rate

Channels

Global Audio Devices

Desktop Audio
Desktop Audio 2
Mic/Auxiliary Audif
Mic/Auxiliary Audio 2
Mic/Auxiliary Audio 3

Mic/Auxiliary Audio 4

Meters

Decay Rate

Peak Meter Type

Advanced

Monitoring Device

Settings

48 kHz

Stereo

Disabled
Disabled
Revelator Dynamic Virtual A

Revelator uynamic Virtual B
Disabled
Default
Built-in Microphone
Revelator Dynamic
RevEldlor bynamic'v

Fast

Sample Peak

Revelator Dynamic

Cancel

Sofern Sie die Audioausgabe anderer Anwendungen einspeisen méchten,
kénnen Sie fir die Optionen ,Mikrofon/AUX 2“ bzw., 3" wahlweise

~Revelator Dynamic Virtual A” oder,B” auswahlen. Beachten Sie bitte,

dass Sie in den Einstellungen der jeweiligen Anwendung dasselbe Gerat
einstellen miissen. Wenn Sie beispielsweise die Audio-Ausgabe Ihres
Skype-Anrufs in,Mikrofon/AUX 2“ bereitstellen mochten, wahlen Sie als
Lautsprecher in Skype und als Quelle von,Mikrofon/AUX 2" jeweils,Revelator
Dynamic Virtual A", Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 5.

Wahlen Sie im Abschnitt,Erweitert” als Monitoring-Gerat den Eintrag
»Revelator Dynamic”. Damit wird das Wiedergabesignal von OBS
auf den Kopfhorerausgang lhres Revelator Dynamic geroutet.

Klicken Sie auf,Ubernehmen”,

Klicken Sie auf,Okay".

Ihr Revelator Dynamic ist jetzt flir den Einsatz mit OBS konfiguriert!

3.26

Einsatz von Revelator Dynamic mit einem Chromebook

Chromebooks sind zwar grundsatzlich mit Revelator Dynamic kompatibel,
allerdings ist es nicht moglich, Universal Control auszufiihren, um auf

die erweiterten Einstellungen und Effekte zuzugreifen, die nicht am
Audio-Interface direkt zur Verfligung stehen. Davon abgesehen ist die
Audio-Konfiguration auf Google Chromebooks sehr einfach.
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1.

Nachdem Sie das Revelator Dynamic an Ihr Chromebook
angeschlossen haben, 6ffnen Sie das Taskleistenmend rechts
unten (neben der Uhr), um das System-Men zu 6ffnen.

@ Sign out

Wed, Nov 4
¥ 0 450

Klicken Sie auf das GroBer-Symbol (>) rechts neben dem Lautstarkeregler,
um die Audioeinstellungen zu 6ffnen und das Audiogerat auszuwahlen.
Ihr bevorzugtes Gerat wird durch einen Haken in einem griinen

Kreis markiert. Sofern Revelator Dynamic nicht bereits ausgewahlt

ist, wahlen Sie es hier als Aus- und Eingabegerat aus.

<  Audio settings

Output

* @l 519

3.2.7  Einsatz von Revelator Dynamic mit Zoom auf einem Chromebook

Sie kdnnen Revelator Dynamic auf einem Chromebook fiir Zoom-Meetings nutzen.

Auf einem Chromebook wird Zoom - anders als unter macOS oder Windows
- nicht als separate Anwendung installiert. Stattdessen wird Zoom als
Widget flir den Chrome-Browser installiert, d. h., Sie kdnnen das Audiogerat
dort auswahlen und einige erweiterte Einstellungen vornehmen.

1.

Starten Sie Zoom und starten Sie anschlieBend ein Meeting.
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2. Sobald Sie an einem Zoom-Meeting teilnehmen, konnen Sie das Audiogerat

andern, indem Sie links unten auf das Mikrofon-Symbol klicken.

SelectaliiciGpnone
v Sam m (Default - Revelator Dynamic)
InteTTee

Revelator Dynamic

Select 2. Spwakei

v/ Same as System (Default - Revelator Dynamic)

Unmute

Wahlen Sie Revelator Dynamic als Mikrofon und Lautsprecher aus.

Klicken Sie auf den Meniieintrag,,Audio-Einstellungen”,
um die erweiterten Optionen einzublenden.

Q Settings b4

Video Audio Accessibility Statistics About

Automatically join audio by computer when joining a meeting

[ Always n joining meeting

[J Automatically adjust microphone volume

5.

Stellen Sie sicher, dass das Auswahlfeld, Lautstarke
automatisch einstellen” nicht angehakt ist.

Die Eingangsverstarkung und Wiedergabelautstarke konnen
Sie direkt am Revelator Dynamic einstellen.

Im Gegensatz zu den Versionen fiir Mac / Windows stehen hier
keine zusatzlichen erweiterten Optionen zur Verfligung.

3.28 Einsatz von Revelator Dynamic mit Google Meet auf einem Chromebook

Revelator Dynamic kann auf einem Google Chromebook
mit Google Meet genutzt werden.

1.
2.

Offnen Sie Google Meet und starten Sie ein Meeting.

Sobald Sie einem Google-Meeting beigetreten sind, klicken
Sie rechts unten im Programmfenster von Google Meet auf die
drei vertikalen Punkte, um das Optionsmeni zu 6ffnen.

26



3
3.2

Universal Control

Revelator Dynamic

Einsatz Ihres Revelator Dynamic mit beliebten Anwendungen Bedienungsanleitung

3. Klicken Sie auf das Zahnrad-Symbol, um die Einstellungen zu &ffnen.

Full screen

© % 0553

AnschlieBend wird automatisch das Audio-Men( von Google Meet
eingeblendet. Sofern Revelator Dynamic nicht bereits ausgewahlt
ist, wahlen Sie tber die Pfeil-Schaltflachen fiir Mikrofon und
Lautsprecher jeweils den Eintrag,Revelator Dynamic” aus.

Settings

Audio
[k Video

S
C® Hostcontrols Default - Revelator Dynamic: USB Audio:1,0 o) Test

Micropk

Default - Revelator Dynamic: USB Audio:1,0 \Q; 0

3.29

Profi-Tipp: In Google Meet wird automatisch das Audiogercit ausgewdhlt, das zuletzt mit
Ihrem Computer verbunden wurde. Es kann daher vorkommen, dass Google Meet beim
ndchsten Start ein anderes Audiogerdt verwendet, ohne dass Sie dariiber informiert
werden. Uberpriifen Sie also Ihre Audioeinstellungen, um sicherzugehen, dass Revelator
Dynamic ausgewdbhlt ist. PreSonus hat keinen Einfluss auf diese Gerdteauswabhl.

Einsatz von Revelator Dynamic mit iOS/iPadOS-Geraten

Revelator Dynamic kann direkt mit iOS/iPadOS-Geraten wie
beispielsweise iPads verbunden und genutzt werden, wobei
allerdings die folgenden Aspekte zu beachten sind:

e BeiAnschluss an ein iPad Pro Tablet mit USB-C-Anschluss wird
fur den ordnungsgemafen Betrieb des Revelator Dynamic keine
zusatzliche Stromversorgung bengtigt. Allerdings kann das iPad nicht
geladen werden, solange Revelator Dynamic angeschlossen ist.

e  Furalle anderen iOS-Gerate mit Lightning-Anschluss wird ein
Apple Lightning-auf-USB 3 Kamera-Adapter benétigt, der einen
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Durchschleifbetrieb fiir die Stromversorgung bereitstellt.

e Revelator Dynamic funktioniert nicht, wenn es direkt an ein iPhone
angeschlossen wird, da eine zusatzliche Stromversorgung benétigt wird.

Hinweis: Verwenden Sie ausschlieB3lich einen Apple Lightning-auf-
USB 3 Kamera-Adapter und kein Lightning-auf-USB-Kabel.

0

3.2.10 Einsatz von Revelator Dynamic mit Android-Geraten

Revelator Dynamic funktioniert hervorragend in Kombination mit Android-
Geraten. Sollten Sie feststellen, dass Ihr Android-Gerét nicht gentigend Leistung
liefert, schlief3en Sie einen externen USB-Hub an Ihr Android-Gerat an, um eine
ausreichende Stromversorgung fiir Ihr Revelator Dynamic sicherzustellen.
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4 Presets, Fat Channel und Voice-Effekte

4.1 Preset-Verwaltung

Ihr Revelator Dynamic bietet Giber die Preset-Taste direkten Zugriff auf

vier Presets... allerdings hat PreSonus noch vier weitere Presets erstellt, die
Ihnen viel Freude bereiten werden — ganz zu schweigen von den weiteren
acht Preset-Speicherplatzen, auf denen Sie eigene Presets ablegen konnen.
Sie konnen Uber Universal Control auf diese 16 Presets zugreifen.

Um die erweiterten Funktionen einzublenden, klicken Sie in der Gerateliste
im Startfenster von Universal Control auf Revelator Dynamic.

UNIVERSAL CONTROL

Revelator Dynamic
Fi 3

Serial Number:

Sample Rate 48.0 kHz
Clock Source

Input Format

Output Format

Device Mode

Revelator Dynamic

In der linken oberen Ecke sehen Sie nun den Preset-
Manager. Machen wir eine kurze Tour:

Ky Space Overlord (2 Fat Channel
Broadcast Basic 0 80

Moderate
2 Broadcast Radio
(3

| Broadcast Light

1. Hot Key. Auf diesem Speicherplatz konnen Sie eine Einstellung
ablegen, die sie jederzeit abrufen kdnnen. Sie Gberschreibt das
aktuelle Preset und muss wieder deaktiviert werden, bevor Sie wieder
andere Presets nutzen kénnen. Das ist grof3artig, wenn Sie lhre
Stimme nur kurzfristig mit einem Effekt verandern mochten.

2. Preset-Speicherpldtze 1 bis 4. Diese entsprechen den vier Preset-
Speicherpldtzen, die Ihrem Revelator Dynamic zugewiesen sind.
Hierbei handelt es sich um die Presets, die Sie Giber die Preset-Taste
aufrufen konnen. Sie kdnnen hier wahlweise die Werkspresets
verwenden oder die Presets nach eigenem Ermessen austauschen.

3. Preset speichern. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um ein
Preset auf einem der acht User-Speicherplatze abzulegen.
Bei Bedarf konnen Sie es auch umbenennen.
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4. Preset-Liste. Klicken Sie auf den Preset-Namen, um das Preset-
Auswahlmeni einzublenden. Hier kdnnen Sie nun alle verfligbaren
Presets sehen und das gewlinschte schnell auswahlen.

5. Preset-Wahlschalter. Sie konnen diesen Wahlschalter tiber Ihr
Mausrad bedienen und die Presets in Echtzeit vorhoren.

41.1 Andern der Preset-Tasteninhalte

So dndern Sie eines der am Revelator Dynamic aufrufbaren Presets:
1. Wahlen Sie den zu @ndernden Speicherplatz durch Anklicken aus.

2. Wahlen Sie das gewiinschte Preset wahlweise liber den Preset-
Wahlschalter oder direkt Gber das Auswahlmeni aus.

Probieren wir es aus!

In unserem Beispiel mochten wir das,griine” Preset von
,Broadcast Light” auf,Delay” abandern.

1. Wahlen Sie aus der Preset-Liste ,Broadcast Light” aus.

HOT space Overlord Broadcast Light

Broadcast Radio % %
Broadcast Light

Reverb

2. Klicken Sie auf das Auswahlmeni und wahlen
Sie aus der Liste den Eintrag,Delay”

HOT space Overlord Broadcast Light

Broadcast Basic
v Broadcast Light
Broadcast Radio

Broadcast Radio Broadcast Clear

Reverb
Broadcast Light Delay

Witness Protectigns
Computron 4000
Empty

Empty

Empty

Empty

Empty
Empty

Reverb

Empty

Empty
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3. Das Preset,Delay” wurde jetzt in diesem Speicherplatz abgelegt.

Broadcast Radio

Delay

Das war es schon!

4.1.2  Speichern neuer Presets

Im nachsten Abschnitt (Abschnitt 4.2) beschaftigen wir uns ausfihrlich
mit den Fat-Channel-Einstellungen, aber wenn wir schon einmal hier
sind, sollten wir auch Gber das Speichern neuer Presets sprechen.

So speichern Sie ein neues Preset in einem der acht User-Speicherplatze:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Preset speichern”.

22\? Space Overlord

Broadcast Radio

R(E);!r Space Overlord

Device Presets

=DM : -

3 | Empty 4 | Empty

Broadcast Radio

5 | Empty 6 | Empty

7 | Empty 8 | Empty

31



4 Presets, Fat Channel und Voice-Effekte Revelator Dynamic
4.1 Preset-Verwaltung Bedienungsanleitung

3. Geben Sie den gewtiinschten Namen ein.

DYNAMIC

&g’l’ Space Overlord Livestream

Device Presets

o

3 | Empty 4 | Empty

Broadcast Radio

5 | Empty 6 | Empty

7 | Empty 8 | Empty

4, Klicken Sie auf,Store”.
) 0 ®

revelatror

DYNAMIC

Eg,r Space Overlord Livestream

Device Presets

i

3 | Empty 4 | Empty

Broadcast Radio

Fertig!

5 | Empty 6 | Empty

Wenn Sie das neue Preset nun auch auf einer der iiber die Preset-
Taste am Revelator Dynamic aufrufbaren Positionen ablegen
mdchten, folgen Sie einfach der Anleitung in Abschnitt 4.1.1!

4.1.3  Presets exportieren/importieren

Auf dem Revelator selbst kdnnen vier Presets gespeichert werden. Dies ist
praktisch, wenn Sie Revelator Dynamic mit einem Gerat nutzen mochten,
das nicht mit Universal Control kompatibel ist — wie beispielsweise einem
Chromebook, einem iPad oder einer Kamera mit Audioeingang.

Sie kdnnen Presets aus Universal Control exportieren und in Revelator
Dynamic importieren und umgekehrt. So kdnnen Sie sich eine umfassende
Sammlung mit Presets fir viele verschiedene Anwendungen zusammenstellen
und sind fiir alle méglichen Anwendungsfélle vorbereitet.
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So exportieren Sie ein neues Preset in einen der acht User-Speicherplatze:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache,Preset speichern”.

:22; Space Overlord

Broadcast Basic
Broadcast Radio

Delay

22; Space Overlord

Device Presets

(=)

3 | Empty 4 | Empty

Broadcast Basic
Broadcast Radio

Delay
L] ‘ Empty 6 ‘ Empty

7 | Empty 8 | Empty

3. Klicken Sie auf den Rechts-Pfeil, um das Preset zu
exportieren. Das Preset wird in der Liste dargestellt.

tor Dynamic
HOT

KEY Space Overlord

Device Presets Local Presets

1 | Livestream 2 | Empty Livestream

3 | Empty 4 | Empty

Broadcast Basic

Broadcast Radio

Delay

5 ‘ Empty 6 ‘ Empty

7 | Empty 8 | Empty

Um den Speicherort des exportierten Presets auf Ihrem Computer
zu finden, rechtsklicken Sie auf das Preset und wahlen aus dem
Kontextmeni die Option,Show in Finder” (Mac) bzw.,Show in
Explorer” (Windows). Jetzt kdnnen Sie diese Datei mit anderen
Anwendern von Revelator Dynamic austauschen - viel Spal3 dabeil

o000 Dynamic

HOT Space Overlord

Device Presets Local Presets

1 | Livestream 2 | Empty LiweSiream

3 | Empty 4| Empty Raname Preset.
Delay Delete ®

Broadcast Basic

Broadcast Radio

5 | Empty 6 | Empty

7 | Empty 8 | Empty
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So importieren Sie ein neues Preset in einen der acht User-Speicherplitze:

1. Klicken Sie das gewtinschte Preset in der Liste,,Local Presets” an.

ag;’ Space Overlord

Device Presets Local Presets

o s

Broadcast Basic

Broadcast Radio
3 | Empty 4 | Empty

Delay
5 | Empty 6 | Empty

7 | Empty 8 | Empty

2. Klicken Sie auf den Links-Pfeil, um das Preset in einen
Slot im Bereich ,Device Presets” zu importieren.

22; Space Overlord
Broadcast Basic Device Presets Local Presets
1 | Livestream 2 | Empty Nivasiraam
Broadcast Radio
3 | Empty 4 | Empty
Delay

5 ‘ Empty 6 ‘ Empty

7 | Empty 8 | Empty

Wenn Sie das neue Preset nun auch auf einer der (iber die Preset-Taste am Revelator
Dynamic aufrufbaren Positionen ablegen méchten, folgen Sie einfach der
Anleitung in Abschnitt 4.1.1!

Profi-Tipp: Sie kbnnen Presets auch einfach per Drag-and-Drop speichern und laden!

414  Szenen speichern und laden

Mit Hilfe von Szenen kdnnen Sie alle Einstellungen von Revelator Dynamic
speichern und zu einem spateren Zeitpunkt wieder laden. Dies ist praktisch, wenn
Sie mehrere Projekte bearbeiten, die jeweils eigene Einstellungen erfordern — so
mussen Sie beim Wechsel zwischen den Projekten nicht alle Details Ihres Revelator
Dynamic neu einstellen! Beispielsweise konnen Sie ein Preset fiir einen Stammgast
Ihres Podcast anlegen und ein anderes fiir die Aufnahme von Akustikgitarre.

Nutzen Sie Szenen, um schnell zwischen verschiedenen Konfigurationen
umzuschalten, ohne mehrere Einstellungen bearbeiten zu miissen.

So speichern Sie eine Szene:

1. Konfigurieren Sie Revelator Dynamic fiir die gewiinschte
Anwendung, bevor Sie die Szene speichern.

2. Klicken Sie in Universal Control oben rechts auf das Szenen-Symbol.
~ :

DYNAMIC

HOT space Overlord ) Fat Channel

Broadcast Basic HPF 40 80

Gate Moderate Friones,
Broadcast Radio
Low
Delay
EQ
Limiter

Voice
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3. Klicken Sie auf,Store” und geben Sie einen Namen
fur die Szene ein. Klicken Sie auf,Okay".

Recall

Store Preset...

Default M ream (Polybius) Werewolf

| Shoe Podcast |

Cancel OK

Um eine Szene zu laden (Recall), klicken Sie einfach in der Liste
auf die gewiinschte Szene und anschlieBend auf,,Recall”.

Um eine Szene zu l6schen, rechtsklicken Sie in der Liste auf die
gewlinschte Szene und wahlen dann die Option ,delete”

4.2 Fat Channel und Voice FX

Der Fat Channel bietet unverzichtbare Werkzeuge zur Bearbeitung von Stimmen
und Klangformung sowie eine Voice-FX-Sektion, um das Signal komplett zu
verdrehen, zu verzerren und von innen nach auflen zu wenden. Diese Effekte
werden in Presets gespeichert. Zudem steht ein spezieller Reverb-Prozessor zur
Verfligung, beachten Sie jedoch, dass das Reverb nicht im Preset gespeichert
wird. Weitere Informationen zum Reverb finden Sie in Abschnitt 4.3.

Wenn die Stimmbearbeitung Neuland fir Sie ist, bietet die Fat-Channel-
Sektion einfach zu verwendende Presets fiir jeden Bearbeitungsblock. Dieser
Abschnitt geht auf die verfligbaren Bedienelemente ein und bietet zusatzlich
nitzliche Informationen, wie diese Prozessoren lhren Sound verandern.

@ I'at Channel

HPF 40
Gate

=e]

Comp

Limiter

Voice

Fir fortgeschrittene Anwender bieten die Prozessoren zudem
detaillierte Einstellungsmaoglichkeiten. Um alle verfiigbaren Parameter
anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltfliche fiir die erweiterten
Einstellungen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt 6.2.

4.2.1 Hochpassfilter (HPF)

Der Hochpassfilter (HPF) wird hdufig auch als Tiefensperre bezeichnet und erlaubt
es lhnen, tiefe Frequenzen unterhalb einer definierten Schwelle abzusenken,
wahrend Frequenzen dariiber unverdandert durchgelassen werden. Dieser Filter
leistet gute Dienste, wenn Sie,Dréhnen” oder eine ,Schwammigkeit” in der
Stimme beseitigen und grundsatzlich mehr Transparenz erreichen mdchten.
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Wahlen Sie zwischen 40 Hz, 80 Hz und 160 Hz.

@ Fat Channel

HPF 40
Gate S
Comp Moderate
{e] Vocal
Limiter High

Voice Slap Back

Profi-Tipp: Wenn Sie sich die Frequenzbereiche im Audiomaterial ansehen, denken Sie
daran, dass die Frequenz umso tiefer ist, je kleiner die Zahl ist. Die Einstellungen 40 Hz
und 80 Hz empfehlen sich daher insbesondere zur Unterdriickung von ,Rumpeln” einer
nahe gelegenen StralBe oder von elektrischen Hintergrundgerduschen wie z. B.
Netzbrummen.

Wenn Sie detailliertere Regelméglichkeiten benétigen, finden Sie in Abschnitt 6.2.1
ausfiihrliche Informationen zu den Einstellungen fiir den Hochpassfilter.

422 Gate

Als Noise Gating bezeichnet man die Methode, unerwiinschte Anteile Ihres
Audiosignals durch Absenken (oder Dampfen) aller Signale unterhalb des
festgelegten Schwellwerts zu entfernen. Solange der Signalpegel Giber dem
Schwellwert liegt, bleibt das Gate geodffnet. Noise Gates wurden urspriinglich

ng

entwickelt, um Fremdschall und unerwiinschte Klang-Artefakte wie hochfrequentes

Rauschen, Trittschall oder Transienten anderer Instrumenten im gleichen Raum
zu eliminieren. Da hochfrequentes Rauschen und andere Gerausche im Signal
nicht so laut sind wie das Nutzsignal (ndmlich Ihre Stimme!), ldsst ein richtig
konfiguriertes Gate nur den erwiinschten Klanganteil durch, wahrend der

Rest abgesenkt wird. Dadurch werden unerwiinschte Artefakte ausgeblendet
und zusatzlich die Transparenz und Klarheit im Gesamtsound verbessert.

Wahlen Sie zwischen den Optionen Low, Moderate und High. Low steht
fur minimales Gating, wahrend High fir starkes Gating sorgt.

@ Fat Channel

HPF 40
Gate
Comp Moderate

{e] it
v' Moderate
Limiter High

f De-Ess
Voice

Mochten Sie sich lieber Ihr eigenes Gate bauen? In Abschnitt 6.2.2 finden
Sie Informationen zu den erweiterten Noise-Gate-Parametern.

423 Kompressor (Comp)

Bei Audiosignalen ist der Unterschied zwischen den Pegelspitzen und

dem Durchschnittspegel (auch als Dynamikbereich, also dem Abstand
zwischen héchstem und niedrigsten Pegel bezeichnet) erstaunlich groB3.
Das kann beim Aussteuern zu Problemen fihren: Wenn Sie das Gain (oder
die Lautstarke) so hoch aussteuern, dass auch die leisesten Passagen perfekt
Ubertragen werden, kann ein Husten, Lachen oder auch ein ekstatischer
Moment zu einer Verzerrung fiihren... und das klingt gar nicht cool.
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Die Aufgabe des Kompressors ist es nun, die Dynamik einer Audioquelle zu
begrenzen und sie damit konsistenter und gleichmafiger klingen zu lassen.

Durch die Angabe eines maximalen Pegels stellt der Kompressor sicher, dass das
Audiosignal, das diese Lautstarke tiberschreitet, auf diesen Wert zurlickgeregelt wird.

Wahlen Sie zwischen den Optionen Low, Moderate. High und De-Ess. Low
steht fiir minimale Kompression, wahrend High maximal ,zupackt”.

Compressor

Threshold Attack .
Q 0.00 dB 20.0ms e

" Ratio Release
2.0:1 150 ms

Key Filter Gain
off 0.00 dB

Sofern lhnen die Zischlaute in lhrer Stimme zu prominent vorkommen,
wadbhlen Sie die Einstellung De-Ess. Zischlaute sind die ausgepragten
Prasenzen von,S"- oder,Sch”-Lauten. Abhdngig von Ihrem Akzent und dem
Sprachmuster kdnnen sie mehr oder weniger ausgepragt auftreten.

Profi-Tipp: Auch wenn es in einer normalen Unterhaltung charmant klingen mag,
kénnen Zischlaute schnell ablenkend wirken, da sie auf einer hbheren Frequenz
resonieren, die bei wiederholtem Héren ganz sch6n nerven kann. Das Ziel eines De-Esser
ist es nicht, den ,S"-Laut vollstdndig zu eliminieren, sondern ihn auf einen Pegel
zurlickzuregeln, der mit den restlichen Konsonanten auf einem Niveau liegt. In anderen
Worten - Sie klingen immer noch nach sich selbst.

Die erweiterten Bedienelemente fiir die Kompression werden
ebenso wie die verschiedenen Kompressor-Modelle an Bord
Ihres Revelator Dynamic in Abschnitt 6.2.3 beschrieben.

Equalizer (EQ)

Ein Equalizer oder EQ ist ein Filter, mit dem man den Lautstarkepegel einer
bestimmten Frequenz bzw. eines Frequenzbands in einem Audiosignal anpassen
kann. In vereinfachter Form finden Sie einen solchen EQ beispielsweise in der
Klangregelung (Bass- und Hohenregler) Ihres Autoradios oder Fernsehgeréts. In
professionellen Audiokreisen gilt die Klangregelung als hoch entwickelte Kunst, die
zur Klangformung lhres Instruments fiir den Mix, zum Ausgleich von Anomalien in
einem Raum oder einfach dazu benutzt wird, den Bass ordentlich pumpen zu lassen.

Unabhéangig vom Anwendungsfall ist eine gute Entzerrung auch immer
entscheidend fiir einen guten Sound. Mit einem gut eingestellten Equalizer

lasst sich ein rdumliches Klangbild oder ein dichterer bzw. transparenterer Klang
erzeugen. Ahnliche Sounds kénnen durch unterschiedliche Parametereinstellungen
so herausgearbeitet werden, dass beide im Mix wie gewiinscht zu héren sind.

@ Fat Channel

HPF 40
Gate Low
Comp Moderate

EQ Mid-Boost

Limiter Vocal
Vintage
Volce Mid-Boost
Bass Boost
Band Pass

Female Vox
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4.25

Limiter

Wahlen Sie zwischen den folgenden EQ-Einstellungen:
e Vocal

e Vintage

e Bass-Boost

e Mid-Boost

e Band Pass

o Female Vox

Profi-Tipp: Die beste Art, den richtigen EQ fiir Ihre Stimme zu finden, ist das
Experimentieren. Jede Stimme ist einzigartig, und da EQs vollsténdig von der
Frequenzverteilung in der Quelle abhdingig sind, stellen Ihre Ohren sicherlich die besten
Werkzeuge dar, um den richtigen Sound fiir hre Stimme zu finden.

Wie beim Kompressor bietet Revelator Dynamic auch beim EQ erweiterte
Einstellmoglichkeiten sowie verschiedene Modelle zur Auswahl, wenn
Sie tiefer in die Materie eintauchen mochten. Weitere Informationen

zu den erweiterten EQ-Parametern finden Sie in Abschnitt 6.2.5.

Seinem Namen entsprechend legt ein Limiter eine dynamische Obergrenze fiir
Ihr Signal fest und schiitzt die Quelle vor einer Uberschreitung, indem er sie auf
diesen Schwellwert,limitiert”. Wenn Sie jetzt denken, dass das doch ziemlich
nach dem klingt, was wir lhnen vorhin tiber den Kompressor erzdhlt haben,
liegen Sie goldrichtig! Ein Limiter unterscheidet sich von einem Kompressor in
einem entscheidenden Punkt: Im Gegensatz zu einem Kompressor, der das Signal
allmahlich zuriickregelt, verhindert der Limiter tatsachlich jegliche Verstarkung
jenseits der oberen Dynamikgrenze. In anderen Worten: Sie kdnnen versuchen,
Ihr Signal so laut wie nur irgend mdglich zu bekommen - aber der Limiter
unterbindet jede Signalspitze wie eine Mauer, gegen die das Signal fahrt.

@ Fat Channel

HPF 40 80
Gate Low
Comp Moderate
EQ Mid-Boost

Limiter Moderate

Low
v Moderate
High

Voice

Small

Wahlen Sie zwischen den Optionen Low, Moderate und High. Low steht
fur ein minimales Limiting, wahrend High maximal ,zupackt”.

Flhlen Sie sich bereit, Ihre eigene Limiter-Einstellung zu kreieren? Weitere
Informationen zu den erweiterten Limiter-Parametern finden Sie in Abschnitt 6.2.6.
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4.3 Reverb

Revelator Dynamic

Bedienungsanleitung

@ Fat Channel

HPF 40
Gate Low
Gomp Moderate
{e] Mid-Boost
Limiter Moderate

Voice Distortion

v Distortion
Slap Back
Pitch Down
Reflections
Vo&
Bots
Echo
Ring Mod
V-Code

Brauchen Sie einen Effekt fir Ihren Sci-Fi-Podcast? Oder mochten Sie
Ihren Halloween-Stream mit etwas Gruseligem garnieren? Die Voice
FX sind genau dafiir da, lhr Audiomaterial mit lustigen oder auch
fantastischen Effekten zu verfeinern. Verriickte Echos, Verzerrungen,
Triller, Roboterstimmen und vieles mehr warten auf Sie.

Aber denken Sie daran: Nur weil sie Voice FX hei3en, bedeutet das
nicht, dass man sie exklusiv nur fir Stimmen verwenden darf...
Experimentieren Sie einfach mit alternativen Klangquellen!

Ebenso wie der Rest des Fat Channels bietet auch jeder Voice-Effekt erweiterte
Bedienelemente. Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 6.2.7.

Nachhall - oder international: das Reverb - ist wahrscheinlich der gebrauchlichste
Effekt bei der Aufnahme Gberhaupt. Naturhall entsteht durch Klangwellen, die von
einer oder mehreren Oberflachen reflektiert werden. Wenn Sie beispielsweise tiber
eine holzerne Biihne in einer groRen Halle laufen, werden unmittelbar Tausende
Reflexionen dadurch generiert, dass sich die Schallwellen am FuBboden, den
Wanden und der Decke brechen. Dabei spricht man von den ersten Reflexionen.
Die Zusammensetzung dieser Reflexionen enthalt psycho-akustische Hinweise

auf die Beschaffenheit des Raums, in dem Sie sich aufhalten — und dazu missen
Sie ihn nicht einmal sehen. Da jede Reflexion von mehreren Oberflachen
reflektiert wird, nimmt ihre Dichte zu, wahrend sie langsam an Energie verliert.

Der Grund furr den weitverbreiteten Einsatz von Reverb-Effekten in Audioaufnahmen
ist ebenso naheliegend wie selbsterklarend: Der Mensch lebt nun mal nicht in einem

Vakuum. Da unser Gehirn auf Basis der Audio-Reflexionen Ruickschlisse auf die
Raumlichkeit zieht, in der wir uns befinden, kann ein (dezenter) Hallanteil fir ein
natilirliches und damit angenehmeres Klangbild bei der Audioaufnahme sorgen.
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43 Reverb

Bedienungsanleitung

Das Reverb im Revelator Dynamic arbeitet unabhangig von den Presets, sodass
Sie denselben Hall fiir jedes Preset nutzen kdnnen, wenn Sie das mochten.

Mute Solo Mute Solo Mute Solo Mute Solo Mute Solo

Microphone Playback Virtual A Virtual B Reverb

Um den Reverb-Anteil in lhrer Mischung einzustellen, ziehen Sie den Reverb-
Fader im Mixer einfach nach oben bzw. unten. Weitere Informationen
zum Mixer lhres Revelator Dynamic finden Sie in Abschnitt 5.2.2.

1.

Preset. Wahlen Sie zwischen Small, Medium und Large aus. Diesen
Presets emulieren Raume unterschiedlicher Grof3e. Grundsatzlich
gilt, dass ein Raum umso halliger ist, je groBer er ist.

Size. Diese Einstellung steuert die Dauer jeder Reflexion und ihre Haufigkeit.

HPF (Hochpassfilter). Wie der Hochpassfilter im Fat Channel
eliminiert diese Einstellung im Ausgangssignal Frequenzen
unterhalb des hier eingestellten Schwellwerts.

Profi-Tipp: Das ist besonders bei bassreichen Klangquellen (wie einer Baritonstimme
oder akustischen Gitarre) hilfreich, da zu viel Hall in den tiefen Frequenzen schnell fiir
einen schwammigen Klangeindruck sorgt.

Pre-Delay. Pre-Delay ist die Dauer (in Millisekunden) zwischen dem Ende des
Quellsignals und dem Moment, in dem die ersten Reflexionen hérbar einsetzen.

Profi-Tipp: Stellen Sie sich vor, Sie befinden sich auf einer Biihne in einer grof3en
Konzerthalle. Sie stehen direkt an der Kante der Blihne und rufen die Worte ,Hallo
Welt” in die Halle. Erst nach einer minimalen Pause kénnen Sie die ersten Reflexionen
Ihrer Stimme héren: Der Grund dafiir ist, dass die Schallwellen die Entfernung bis zur
ndchsten Oberfldche tiberbriicken miissen und von dort wieder zurlickgeworfen
werden. Durch Anpassen des Pre-Delay-Parameters in einem Reverb kénnen Sie den
Raumeindruck verdindern, ohne den Size-Parameter zu bearbeiten. Verleihen Sie
Ihrem Mix etwas mehr Transparenz, indem Sie etwas Abstand zwischen dem
Originalsound und seinem Reverb einstellen.

Amount. Hierbei handelt es sich um den ,Send“-Pegel, mit dem der Mixer-Kanal
auf das Reverb gespeist wird. Durch das Anheben dieses Pegels bestimmen
Sie, wie stark der Mikrofonkanal durch den Effekt bearbeitet (,wet”) wird.
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Mischfunktionen und Audio-Loopback

Revelator Dynamic verfiigt tber einen leistungsfahigen, einfach zu
bedienenden Mixer, mit dem Sie zwischen dem Mikrofonsignal und drei
Stereo-Audiostreams tiberblenden kdnnen. Diese Streams kdnnen das
Wiedergabesignal von Anwendungen wie Studio One, einem Skype-Anruf,
Ihrem Lieblings-Videospiel oder von allen drei gleichzeitig libertragen.

Sofern Sie gerade erst anfangen und nur Ihre Stimme aufnehmen maochten,
werden Sie den Mixer gar nicht bendtigen. Wenn Sie jedoch einen Anrufin Ihren
Podcast einspeisen oder komplexere Streams nutzen mochten, lasst sich mit dem
Mixer eine Vielzahl von Routing-bezogenen und anderen Problemen |6sen.

Die Loopback-Streams Ihres Revelator werden in den
Konfigurationsmenis der Software als,Revelator Dynamic
Virtual A" und,Revelator Dynamic Virtual B aufgefiihrt.

Wichtiger Hinweis fiir macOS-Anwender: Alle hier beschriebenen Mixer-Funktionen
beziehen sich auf den Multi-Modus. Fiir ein optimales Ergebnis sollten Sie diesen Modus
aktivieren. Sofern Sie den Multi-Modus noch nicht aktiviert haben, fiihren Sie die
Aktivierung jetzt bitte wie in Abschnitt 3.1 beschrieben durch.

5.1 Was bedeutet Audio-Loopback?

Als Audio-Loopback wird allgemein das Routing eines Audiosignals
zwischen zwei Anwendungen bezeichnet. Anwendungen, die auf ein
Audio-Interface — wie beispielsweise lhr Revelator Dynamic — zugreifen,
sind darauf ausgelegt, Audio von einem Gerat zu empfangen und Uber ein
anderes Gerat auszugeben. Das bedeutet, dass die meisten Programme
Audio ausschlie3lich iber ein Audio-Interface empfangen und ausgeben,
jedoch kein Audio aus einer anderen Anwendung verarbeiten kdnnen.

Dies kann in manchen Situationen zu Problemen fiihren. Fragen Sie sich immer
noch, was an Audio-Loopback cool sein soll? Hier einige typische Anwendungen:

o Sorgen Sie dafiir, dass sich lhre Podcast-Gaste so fiihlen, als wéaren
Sie direkt bei lhnen im Studio. Sie kdnnen nicht nur ganz einfach das
Audiosignal lhres per Zoom zugeschalteten Gesprachspartners aufnehmen,
sondern auch Ihr Mikrofonsignal mit dem Audiostream von Studio One
kombinieren und die ganze Mischung {iber eines der Audio-Loopback-
Gerate von Revelator Dynamic als Audioquelle in Zoom einspeisen.
Ihre Gaste horen dann sowohl Ihre Stimme als auch den zusatzlichen
Audiostream — aufgenommen werden jedoch nur die Stimmen lhrer Gaste.

o Erstellen Sie hochprofessionelle Screencasts. Die meisten Programme zur
Bildschirmaufzeichnung unterstitzen die Aufnahme Ihres Mikrofons ODER
des Computersounds. Mit Hilfe des Mixers und der Loopback-Streams lhres
Revelator Dynamic kdnnen Sie selbst eine Mischung aus dem Mikrofonsignal
und den Systemsounds erstellen und dann Uber eines der Loopback-Gerate
von Revelator Dynamic in Ihre Bildschirmaufnahme-Software einspeisen.

o Erstellen Sie Gameplay-Videos. Genau wie Screencasts kdnnen
Sie mit Hilfe von Audio-Loopback ganz einfach gleichzeitig
Gameplay-Audio und lhr Mikrofon aufnehmen.

Das beste dabei ist, dass Sie mit dem Mixer lhres Revelator Dynamic Ihre Mischungen
sehr einfach abhoren kdnnen, sodass Sie sich bei der Aufnahme und beim Streaming
immer darauf verlassen kénnen, dass Ihr Publikum genau dasselbe hort wie Sie.
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5.2 Bedienelemente fiir die Mischung

5.2.1 Bedienelemente im Mikrofonkanal

Reverb 2

8 Mute Solo 9

Microphone ‘lo

10.

Gain. Uber diesen Regler passen Sie die Eingangsverstarkung fiir Ihr
angeschlossenes Mikrofon oder Instrument an. Die Eingangsverstarkung lasst
sich auch tber den Endlosregler an Ihrem Revelator Dynamic einstellen.

Reverb. Bedienen Sie diesen Regler, um den Reverb-Anteil festzulegen,
der auf das Signal angewendet wird. Die Reverb-Einstellungen

lassen sich in der Reverb-Sektion nach Belieben anpassen. Weitere
Informationen zum Reverb finden Sie in Abschnitt 4.3.

Pan. In Stereomischungen stellen Sie (iber diesen Regler die Panorama-
Position des Signals ein. Pan bestimmt die Position des Mikrofons relativ
zur linken bzw. rechten Seite der Mischung. In der Mittelposition wird
Ihr Mikrofonsignal auf der linken und der rechten Seite der Mischung
mit derselben Lautstarke ausgegeben. Drehen Sie den Regler nach
rechts, um das Signal im rechten Kanal anzuheben. Drehen Sie den
Regler nach links, um das Signal im linken Kanal anzuheben.

Ubersteuerungsanzeige. Diese Anzeige leuchtet rot, wenn der Eingangspegel
zu hoch ist und libersteuert. Wenn lhr Eingangssignal tibersteuert, werden

die A/D-Wandler Ihres Revelator Dynamic Uiberlastet, was zu Verzerrungen
fuhrt. Das klingt scheuf3lich. Ein verzerrt aufgenommenes Audiosignal lasst

sich im Nachhinein nicht mehr reparieren. Aus diesem Grund ist es wichtig,
diese Anzeige im Auge zu behalten, wahrend Sie die Pegel einstellen.

Pegelanzeige. Diese Anzeige stellt den Pegel des
Mikrofonsignals vor der Bearbeitung (iber den Fader dar.

Anzeige Pegelabsenkung. Hier wird die Pegelabsenkung angezeigt, die durch
das Gate, den Kompressor und/oder den Limiter auf das Mikrofonsignal wirkt.

Fader Mikrofonkanal. Dieser Fader steuert den Gesamtpegel
des Mikrofonkanals in der aktuellen Mischung.

Mute. Uber diese Schaltfliche schalten Sie das Signal
in allen Stereomischungen stumm.

Solo. Uber diese Schaltfliche schalten Sie das
Signal in allen Stereomischungen solo.

Channel Name. Doppelklicken Sie auf das Wort,,Microphone”,
um den Mikrofonkanal umzubenennen.

5.2.2 Bedienelemente fur Mixerkanale

Der Mixer Ihres Revelator Dynamic bietet vier Kandle:

Playback. Dies ist der Ausgangskanal fiir das Audiogerat,Revelator Dynamic
Playback Device’, der in jeder Stereomischung zur Verfligung steht.

Virtual A. Dies ist der Ausgangskanal fiir das Audiogerdt,Revelator

Dynamic Virtual A", der in jeder Stereomischung zur Verfligung steht.

Virtual B. Dies ist der Ausgangskanal fiir das Audiogerat,Revelator

Dynamic Virtual B, der in jeder Stereomischung zur Verfligung steht.
Reverb. Dies ist der Ausgangskanal fiir den Reverb-Effekt, der

in jeder Stereomischung zur Verfligung steht. Je weiter Sie den

Fader aufziehen, desto starker ist der Reverb-Effekt.
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Jeder Kanal verfligt Giber dieselben Bedienelemente:

Pegelanzeige. Diese Anzeige stellt
den Kanalpegel vor der Bearbeitung
Uber den Fader (#2) dar.

Kanal-Fader. Steuert den Gesamtpegel des
Mikrofonkanals in der aktuellen Mischung.

Mute. Schaltet den Kanal in der
aktuellen Mischung stumm. Beachten
Sie bitte, das sich die Stummschaltung
des Mikrofonkanals global auf
- : alle Mischungen auswirkt.
e S N N : . Solo. Schaltet den Kanal in der aktuellen
® dcrophone Plevback hts Vel Mischung stumm. Beachten Sie bitte, das
sich die Soloschaltung des Mikrofonkanals
global auf alle Mischungen auswirkt.
5. Channel Name. Doppelklicken Sie
auf den vorgegebenen Kanalnamen,
um ihn zu bearbeiten.
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5.2.3 Bedienelemente des Summenkanals und Auswahl der Mischung

)

~

Phones

Sie kénnen fir Ihr Revelator vier Mischungen anlegen:

e Main. Diese Mischung ist speziell fiir die Ausgabe iber den
Kopfhorerausgang lhres Revelators vorgesehen. Mit dem Drehregler und
der Monitor-Taste bietet Revelator eine einfache Methode, um zwischen
Ihrem Mikrofonsignal und dem Wiedergabe-Stream Ihres Computers
zu Uberblenden. (Siehe Abschnitt 2.2.3). Auf diese Weise kdnnen Sie
Ihre Performance latenzfrei (ohne Verzdgerung) in Echtzeit abhdren

e MixA. Diese Mischung wird auf das Audiogerat
~Revelator Dynamic” geroutet.

e Virtual A. Diese Mischung wird auf das Audiogerat
»Revelator Dynamic Virtual A" geroutet.

e Virtual B. Diese Mischung wird auf das Audiogerat
»Revelator Dynamic Virtual B” geroutet.

Main. Klicken Sie auf diesen Reiter, um die Mischung fir

das Ausgabegerdt,Revelator” einzublenden.

Mix A. Klicken Sie auf diesen Reiter, um die Mischung fiir das
Ausgabegerat,Revelator Dynamic” einzublenden.

Mix B. Klicken Sie auf diesen Reiter, um die Mischung fiir das
Gerat,Revelator Dynamic Virtual B” einzublenden.

Mix C. Klicken Sie auf diesen Reiter, um die Mischung fiir das
Gerat,Revelator Dynamic Virtual B” einzublenden.

Abhdoren. Klicken Sie auf das Kopfhorersymbol der Mischung, die Sie
Uber Kopfhorer abhdren mochten. Der jeweilige Mix wird in diesem Fall
nicht auf die Phones-Mischung, sondern auf lhren Kopfhorer geroutet.
Link. Klicken Sie auf die Link-Schaltflache, um die Einstellungen Ihrer
Phones-Mischung schnell auf einen anderen Mix zu Gbertragen.
Mono/Stereo. Jede Mischung lasst sich zwischen Mono und Stereo
umschalten. Nutzen Sie den Mono-Modus, um ein Audio-Loopback
auf eine Anwendung zu routen, die nur einen Eingangskanal bietet,
oder wenn Sie das Wiedergabesignal mono abhéren mochten.

Ausgangsfader. Steuert den Gesamtausgangspegel
der ausgewahlten Mischung.

Phones-Anzeige. Zeigt den Status des Kopfhorer-Reglers lhres Revelators an.

. Blend-Anzeige. Zeigt den Status des Blend-Reglers lhres Revelators an.
. Clipping-Anzeige. Diese Anzeige leuchtet auf, wenn lhre Mischung

zu laut ist und Ubersteuert. Um dies zu beheben, reduzieren Sie den
Gesamtausgangspegel oder die Pegel der einzelnen Mischkanile.

. Mix-Pegelanzeige. Zeigt den Gesamtpegel der aktuellen Mischung an.
. Mute. Schaltet die aktuelle Mischung stumm.
. Mix-Name. Jede Mischung lasst sich individuell benennen: Doppelklicken Sie

dazu einfach auf den Namen unter dem Fader fiir den Gesamtausgangspegel.

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung
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53 Riickkopplungsschleifen sind nicht gut

Dank Audio-Loopback und dem integrierten Mixer von Revelator Dynamic
ldsst sich der Sound einer Anwendung sehr einfach mit einer anderen
Software aufnehmen. Allerdings birgt diese Funktion auch das Risiko, dass die
Audioausgabe eines Programms wieder in dasselbe Programm eingespeist
wird, sodass eine sogenannte ,Riickkopplungsschleife” entsteht.

Wenn Sie die Mischfunktion von Revelator Dynamic mit einer Anwendung
nutzen, die eine Monitoring-Funktion bietet — wie beispielsweise

Studio One oder OBS - miissen Sie entweder das Monitoring

deaktivieren oder den Return-Kanal im Mixer Ihres Revelator Dynamic
stummschalten, um eine Riickkopplungsschleife zu verhindern.

Anwendungen wie Skype oder Zoom bieten eine ,Mix-Minus“-Funktion,
die das Eingangssignal aus dem Ausgangssignal entfernt, sodass Sie sich
bei der Aufnahme von Videochats keine Gedanken um dieses Problem

machen miissen. Diese Funktion ist in der Voreinstellung dauerhaft aktiv.
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Erweiterte Funktionen und Einstellungen

6.1 Einstellungen-Menii

Ihr Revelator Dynamic verfligt Gber verschiedene anpassbare Optionen. Klicken
Sie zunachst auf die Einstellungen-Schaltflache in der rechten oberen Ecke.

1 2 3

Reset All Fat Channel on USB Output Delay Preset Button Mode
Stream Outputs

Reset ‘ None Delay

Active Output Delay will
deactivate Voice FX

5 (3

Global Mute Mute Button Mode
° e [

1. Reset All. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Ihr Revelator
Dynamic auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

2. Fat Channel on USB Stream Outputs. In der Voreinstellung nimmt Revelator
Dynamic Audio exakt so auf, wie Sie es tiber Kopfhdrer héren — also inklusive des
genutzten Fat-Channel-Presets. Sofern Sie nur das unbearbeitete Audiosignal
aufnehmen mdéchten, das Abhdrsignal aber mit den Presets bearbeitet werden
soll, deaktivieren Sie die Option ,Fat Channel on USB Stream Outputs”

3. Output Delay. Durch Verzogerung des Ausgangssignals lassen sich Probleme
mit der Synchronisierung zwischen Audio und Video beheben. Wahlen Sie
Uber das Auswahlfeld die gewiinschten Ausgange aus und legen Sie Uber den
Delay-Regler die Verzogerung in Millisekunden fest. (Eine dhnliche Funktion
findet sich bei manchen Fernsehern unter dem Punkt,Lippensynchronisation”)

4. Preset Button Mode. In der Voreinstellung lassen sich tiber die Preset-Taste Ihres
Revelator Dynamik vier Presets anwdhlen. Wenn Sie aber regelmaig nur ein
oder zwei Presets nutzen, konnen Sie die Auswahl hier entsprechend anpassen.

R(E)I Space Overlord

Sofern der Modus mit einer oder zwei Preset-Tasten aktiv ist, wird auch im
Mixer lhres Revelator Dynamic nur die entsprechende Anzahl an Presets
dargestellt, wahrend die nicht benutzten Presets ausgegraut sind. Beachten
Sie, dass im Modus mit nur einem Preset-Slot die Preset-Taste am Revelator
Dynamic zwischen dem Preset und dem Bypass-Modus umschaltet. Im
Modus mit zwei Preset-Slots aktivieren Sie den Bypass-Modus, indem

Sie die Preset-Taste am Revelator Dynamic langer gedrickt halten.

Broadcast Basic

Broadcast Radio

5. Global Mute. Aktivieren Sie diese Option, um beim Stummschalten eines Kanals
in Universal Control den Kanal in allen vier Mischungen stummzuschalten.

6. Mute Button Mode. In der Voreinstellung steuert die Mute-Taste lhres Revelator
Dynamic die Stummschaltung des Mikrofons. So kdnnen Sie das Mikrofon
stummschalten, wahrend das Wiedergabesignal Ihres Computers weiterhin
Uber den Kopfhorer ausgegeben wird. Sofern Sie stattdessen die Wiedergabe
vollstandig stummschalten méchten, wahlen Sie den Monitor-Modus.

Profi-Tipp: Beachten Sie, dass die Ausgabe des Mikrofonsignals tiber die
Mischausgdnge dabei nicht stummgeschaltet wird. Selbst wenn lhr Kopfhérer
stummgeschaltet ist, werden Sie von den anderen Teilnehmern lhres Telefonats oder
Streams weiterhin gehért — passen Sie also auf, was Sie sagen.
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6.2 Erweiterte Einstellungen fiir Fat Channel und Voice-Effekte

Klicken Sie auf die Schaltflache fir die erweiterten Einstellungen, um die
erweiterten Einstellungen fiir den Fat Channel und die Voice-Effekte zu 6ffnen.

@ I*at Channel

HPF 40

Gate

Comp

EQ

Limiter High

Voice Distortion

Klicken Sie am oberen Fensterrand auf den Reiter des Effekts, dessen Einstellungen
Sie bearbeiten mochten. Die Einstellungen des Effekts werden eingeblendet.

N <> B

6.2.1  Hochpassfilter

Mit diesem Regler stellen Sie die Hochpassfilter-Grenzfrequenz flr den
ausgewahlten Kanal bzw. Bus ein. Die Grenzfrequenz ist auf Werte zwischen
24 Hz und 1 kHz einstellbar. In der niedrigsten Einstellung ist der Filter
deaktiviert. Die Flankensteilheit des Hochpassfilters betragt -12 dB/8va.

Y Profi-Tipp: Ein Hochpassfilter ddmpft alle Frequenzen unterhalb der gewdihlten
High Pass Einsatzfrequenz. Mit dem Hochpassfilter des Fat Channels kbnnen Sie unerwiinschte tiefe
40 Hz Frequenzen aus dem Quellsignal entfernen, ohne dafiir den EQ zu benutzen.

6.2.2 Noise Gate

®
revelaror

() HPF 10

( 7
Threshold Attack .
56208 9 14.0 ms D Key Listen

Range 6(\ Release 8 Expander

-60.00 dB 570 ms

Key Filter
480.0 Hz

1. Ein/Aus. Schaltet das Noise Gate ein bzw. aus.

2. Threshold. Hier stellen Sie ein, ab welchem Signalpegel das Signal gedampft
oder unbearbeitet weitergeleitet wird. Signale unterhalb dieses Werts
werden entsprechen der Einstellung des Range-Parameters gedampft.
Signale oberhalb dieses Werts werden unbearbeitet weitergeleitet.

3. Range. Der Range-Wert bestimmt das Mal3 der Pegelreduktion, die nach
Unterschreiten des Threshold-Werts angewendet wird. Je geringer der
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Wert, umso groBer die Pegelreduktion (bei Bedarf bis -o0). Bei hoheren
Werten wird das Signal weniger gedampft, sodass sich Rauschen und
andere Storgerdusche subtiler (ohne ,harte” Absenkung) reduzieren
lassen. Hinweis: Im Expander-Modus ist der Range-Parameter deaktiviert.

4. Key Filter. Dieser Regler steuert die Frequenz, bei der sich das Gate 6ffnet. Durch
den Schwellwert und die Frequenz ldsst sich das Noise Gate sehr genau justieren.

Profi-Tipp: Ein sorgfdltig eingestellter Key Filter kann merklich zur Gesamtqualitdt
einer Mischung beitragen. Wenn Sie beispielsweise im Freien aufnehmen, kénnten
laute Verkehrsgerdusche das Gate ausldsen. Und an genau dieser Stelle erweist sich
der Key Filter als extrem praktisch. Wenn Sie mit dem Key Filter einige tiefe
Frequenzen ddmpfen, spricht das Gate nicht mehr so leicht auf das néchste
vorbeifahrende Auto an.

5. Attack. Dieser Parameter bestimmt, wie schnell sich das Gate
,Offnet’, sobald das Signal den Threshold-Wert iberschreitet.

Profi-Tipp: Verwenden Sie bei perkussiven Instrumenten immer kurze Attack-Zeiten.
Langsam einschwingende Signale wie Gesang oder Bass erfordern Idngere Attack-
Zeiten, da hier ein zu schneller Attack hdrbare Knackgerdusche verursachen kénnte.
Knackgerdusche kbnnen bei jedem Gate auftreten, aber nur, wenn es nicht korrekt
eingestellt ist.

6. Release. Dieser Parameter bestimmt, wie schnell sich das Gate
»schlieBt’, sobald das Signal unter den Threshold-Wert fallt.

Profi-Tipp: Die Release-Zeit eines Gates sollte immer so gewdhlt werden, dass die
nattlirliche Ausklingzeit des Audiosignals nicht beschnitten wird. Mit kiirzeren
Release-Zeiten lassen sich zwar mehr Stérsignale herausfiltern, gerade bei
perkussiven Instrumenten besteht aber die Gefahr von ,Flatter”-Effekten. Erhéhen Sie
in diesem Fall die Release-Zeit und stellen Sie Werte ein, die dem nattirlichen
Ausklingverhalten des aufgenommenen Signals méglichst nahekommen.

7. Key Listen. Uber diese Schaltfliche de-/aktivieren Sie die Key-Listen-
Funktion. Bei aktivierter Key-Listen-Funktion leuchtet die Taste. Sofern Key
Listen aktiv ist, horen Sie die fiir Key Listen eingestellte Frequenz ab.

8. Expander-Modus. Driicken Sie diese Taste oder bedienen
Sie den Endlosregler, um zwischen den Effektprozessor
zwischen Gate- und Expander-Funktion umzuschalten.
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6.23  Kompressor

Wie bereits erwahnt, handelt es sich bei einem Kompressor um einen
Dynamikprozessor, der den Dynamikumfang eines Signals reduziert. Dabei
wird das Signal in einem bestimmten Verhaltnis gedampft, sobald es einen
festgelegten Schwellwert tiberschreitet. lhr Revelator Dynamic verfiigt
Uber drei wahlbare Kompressor-Modelle: Standard, Tube und FET.

Jedes der drei separaten Kompressor-Plug-Ins verfuigt tiber
eigene Bedienelemente und Eigenschaften.

Standard Kompressor. Ein transparenter Kompressor mit vielen

Funktionen firr eine Dynamikanpassung ohne Klangfarbung.

Tube Leveling Amplifier. Emulation eines rohrenbasierten Optokompressors
mit einfacher, intuitiver Bedienung und einem klassischen Klangcharakter.
Class-A FET Leveling Amplifier. Emulation eines Class-A FET-

basierten Kompressors mit einem aggressiven, druckvollen Klang.

Um das Kompressor-Modell zu wechseln, klicken Sie im Auswahlmeni
auf das gewiinschte Modell. Hinweis: Sobald Sie ein anderes Kompressor-
Modell auswahlen, wird der Effekt deaktiviert und muss erneut aktiviert
werden, damit Sie horen konnen, wie er sich auf lhre Stimme auswirkt.

Revelator

v

v Standard
Tube

Kompressor-Modell Standard.

[ }
revelataor

O

2

("

9

HPF

Compressor

7

Threshold
A/ 0.00dB

Ratio
22051

Key Filter
off

O

1
Attack ;
4 ( Ao 10 Key Listen

5 L Release
150 ms

Gain
8 Ve 0.00 dB

Ein/Aus. Schaltet den Kompressor ein bzw. aus.

Threshold. Dieser Parameter bestimmt den Pegel, ab
dem der Kompressor das Signal absenkt.

Ratio. Dieser Parameter bestimmt das Verhaltnis zwischen dem
Pegelwert, um den das Signal den Schwellwert tiberschreitet, und dem
Mal der Reduktion. Bei einer Ratio von 1:1 erfolgt keine Kompression.
Bei einer Ratio von 4:1 wird ein Signal, das den Schwellwert um 8 dB
Uberschreitet, wird es auf 2 dB abgesenkt (durch vier geteilt). Je hoher
die eingestellte Ratio, desto deutlicher der Kompressionseffekt.

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung
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Tube Leveling Amplifier

4.

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung

Attack. Dieser Parameter bestimmt die Verzégerung
zwischen dem Uberschreiten des Schwellwerts und dem
Beginn der Absenkung durch den Kompressor.

Release. Dieser Parameter bestimmt, wie lange es dauert, bis die Kompression
stoppt, nachdem das Signal wieder unter den Schwellwert gefallen ist.

Auto. Uber diese Schaltfliche de-/aktivieren Sie den Auto-Modus.
Sofern der Auto-Modus aktiv ist, sind die Regler fiir Attack und Release
deaktiviert und die beiden Werte werden anhand einer voreingestellten
Kurve automatisch eingestellt. Im Auto-Modus sind ein Attack-Wert
von 10 ms und ein Release-Wert von 150 ms eingestellt. Die Gibrigen
Kompressor-Werte kdnnen manuell verandert werden.

Soft. Uber diese Schaltfliche de-/aktivieren Sie die Soft-Knee-
Option. Ist Soft Knee aktiv, wird die Kompression des Signals
nach Erreichen des Schwellwerts allmahlich erhoht.

Profi-Tipp: Beachten Sie, dass bei sehr niedrigen Kompressor-Release-Werten das Signal
oft zu ,flattern” beginnt: Besonders geféhrdet sind niederfrequente Instrumente wie z. B.
Akustikgitarren. Lange Release-Zeiten kbnnen dagegen zu libermdf3iger Kompression
und einem ,gequetschten” Klang flihren. Um die klanglichen Méglichkeiten des
Kompressors kennenzulernen, sollten Sie ruhig mit verschiedenen Einstellungen
experimentieren.

8.

10.

Gain. Dieser Parameter bestimmt den Makeup-Gain-Pegel, um den das
Signal angehoben wird. Der Einsatz eines Kompressors flihrt oft zu einem
reduzierten Signalpegel. Mit Hilfe dieses Gain-Reglers lasst sich der Pegel
nach der Kompression wieder auf den korrekten Pegel anheben.

Key Filter. Dieser Regler steuert die Frequenz, ab der die Kompression
einsetzt. Der Kompressor verarbeitet nach wie vor das gesamte Signal,
wird aber nur aktiviert, sofern die angegebene Frequenz erkannt wird.

Key Listen. Aktivieren Sie diese Schaltflache, um das (mit dem Uber den Key-
Filter-Regler konfigurierten Hochpassfilter bearbeitete) Trigger-Signal abzuhoren.
Driicken Sie die Taste nochmals, um wieder das normale Kanalsignal abzuhéren.

Ein/Aus. Schaltet den Kompressor ein bzw. aus.

Gain. Hier stellen Sie das Gain am Kompressor-Eingang ein. Aufgrund
der speziellen Funktionsweise dieses Kompressors wirkt sich der
Pegel des Eingangssignals stark auf die Signalbearbeitung aus.
Experimentieren Sie hier mit unterschiedlichen Einstellungen.

Peak Reduction. Dieser Parameter bestimmt das Mal3 der Pegelreduktion,
die auf das Signal wirkt. Hohere Werte sorgen fiir eine gro3ere
Pegelabsenkung und einen deutlicheren Kompressionseffekt.

Kompressor/Limiter Auswahl. Driicken Sie die Taste unterhalb des
Displays, um den Tube Leveling Amplifier zwischen den Betriebsarten
~Compressor” und, Limiter” umzuschalten. Im Kompressor-Modus ldsst

sich die Ratio im Bereich zwischen 1:1 und 10:1 variabel einstellen. Im
Limiter-Modus lasst sich die Ratio im Bereich zwischen 10:1 und 20:1 variabel
einstellen und sorgt firr eine drastischere Absenkung von Pegelspitzen.
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5. Key Filter. Dieser Regler steuert die Einsatzfrequenz fiir den Tube
Leveling Amplifier. Es wird nach wie vor das gesamte Signal bearbeitet,
aber nur dann, wenn die eingestellte Frequenz erkannt wird.

6. Key Listen. Aktivieren Sie diese Schaltflache, um das (mit dem tiber den Key-
Filter-Regler konfigurierten Hochpassfilter bearbeitete) Trigger-Signal abzuhoren.
Driicken Sie die Taste nochmals, um wieder das normale Kanalsignal abzuhoren.

Class-A FET Compressor

o \{. .
1 ( ) 4- ' - g gl
= | 1 . .
\" 4 N 4 .8ms .02ms B 0
{ Attack B 7‘:"“_3 3 e
y '. S

|
. . -, ’ .
-56dB 0dB -56dB 0dB /—. . X off 16kHz

5

Key Filter
.
-43.00 dB 0.00 dB ems 50ms off
Release

Input Qutput

1. Ein/Aus. Schaltet den Kompressor ein bzw. aus.

2. Input Gain. Hier stellen Sie das Gain am Kompressor-Eingang ein. Diese
Einstellung wirkt sich auf den Kompressionseffekt aus, experimentieren
Sie also, um die beste Einstellung fir lhre Anwendung zu finden.

3. Output Gain. Dieser Parameter bestimmt den Makeup-Gain-Pegel, um
den das Signal angehoben wird. Der Einsatz eines Kompressors flihrt oft zu
einem reduzierten Signalpegel. Mit Hilfe dieses Gain-Reglers ldsst sich der
Pegel nach der Kompression wieder auf den korrekten Pegel anheben.

4. Attack. Dieser Parameter bestimmt die Verzdgerung
zwischen dem Uberschreiten des Schwellwerts und dem
Beginn der Absenkung durch den Kompressor.

5. Release. Dieser Parameter bestimmt, wie lange es dauert, bis die Kompression
stoppt, nachdem das Signal wieder unter den Schwellwert gefallen ist.

6. Ratio. Hier stellen Sie die Ratio des Kompressors ein. Folgende
Kompressionsverhaltnisse stehen zur Auswahl: 4:1, 8:1, 12:1, 20:1 sowie All.

7. Key Filter. Dieser Regler steuert die Frequenz, ab der die Kompression
einsetzt. Der Kompressor verarbeitet nach wie vor das gesamte Signal,
wird aber nur aktiviert, sofern die angegebene Frequenz erkannt wird.

8. Key Listen. Aktivieren Sie diese Schaltflache, um das (mit dem Uber den Key-
Filter-Regler konfigurierten Hochpassfilter bearbeitete) Trigger-Signal abzuhoren.
Driicken Sie die Taste nochmals, um wieder das normale Kanalsignal abzuhéren.

6.24  Anpassen der Signalkette

Uber diese Schaltflache kann die Reihenfolge von Kompressor und

EQ umgekehrt werden. In der Voreinstellung durchlauft das Signal
zundchst den Kompressor und dann den EQ. In umgekehrter Reihenfolge
wird der EQ im Signalweg vor dem Kompressor platziert.

- KN

QB Vintage£Q

0.00 dB
Profi-Tipp: Wenn Sie den Kompressor vor dem EQ platzieren, k6nnen Sie die EQ-
Einstellungen drastisch verdndern, ohne den Kompressor anpassen zu miissen. Platzieren
Sie den EQ dagegen vor dem Kompressor, lassen sich die einzelnen Frequenzen
differenzierter bearbeiten, wodurch ein natdlirlicheres Ergebnis erreicht werden kann.
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6.2.5

Equalizer

Standard EQ

Wie bereits erwdhnt, stellt ein EQ (Equalizer) eine Klangregelung bereit, mit
der Sie das Frequenzspektrum eines Signals bearbeiten kdnnen. Sie kénnen
Frequenzbereiche anheben oder ddmpfen, um das Signal zu korrigieren oder
kreativ zu manipulieren. Ahnlich wie fiir den Kompressor verfiigt Ihr Revelator
Dynamic auch (iber drei wahlbare EQ-Modelle: Standard, Passive und Vintage.

Jedes der drei separaten EQ-Modelle bietet eigene
Bedienelemente und Eigenschaften:

o Standard EQ. Dieser transparente EQ bietet umfangreiche
Funktionen zur Klangbearbeitung.

o Passive Program EQ. Emulation eines rohrenbasierten EQ mit einfacher,
intuitiver Bedienung und einem klassischen Klangcharakter.

» Vintage 1970s EQ. Emulation eines klassischen Transistor-EQ mit einfacher,
musikalischer Frequenzauswahl und einem ausgepragten Charakter.

Um das EQ-Modell zu wechseln, klicken Sie im Auswahlmenu auf
das gewiinschte Modell. Hinweis: Sobald Sie ein anderes EQ-Modell
auswahlen, wird der Effekt deaktiviert und muss erneut aktiviert
werden, um die Wirkung auf lhre Stimme beurteilen zu kdnnen.

1> =

Standard
Passive
7.2 kHz 0.00 dB v Vintage

r 0 0

revelaror

)

HPF O

50 Hz 100 Hz 200 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz

6 Low ® (7 Lwmid 8 H-Mid 9) High

1. Ein/Aus. Uber diese Schaltfliche schalten Sie den
EQ in der Signalkette ein und aus.

2. Frequency. Uber diesen Regler stellen Sie die Scheitelfrequenz ein, an der
Signale im ausgewahlten Frequenzband angehoben/abgesenkt werden.

3. Gain. Hier legen Sie das Mal3 der Pegelanhebung/-absenkung
fur den ausgewdhlten Frequenzbereich fest.

4, Q. Hier stellen Sie die Guite (Breite) fir das aktuelle EQ-Band ein.
Je hoher der Q-Wert, desto schmaler ist das Frequenzband. Ein
geringerer Q-Wert sorgt fiir einen breiteren Frequenzbereich.
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Passive Program EQ

5.

10.

Low Shelf Ein/Aus. Uber diese Schaltfliche de-/aktivieren Sie den Low
Shelving EQ. Ist die Shelf-Schaltflache nicht aktiv, befindet sich der EQ fiir das
untere Frequenzband im parametrischen Modus. Bei gedriickter Shelf-Taste
wird der Kuhschwanzfilter aktiviert, der den gesamten Frequenzbereich
unterhalb der Grenzfrequenz um einen vorgegebenen Wert anhebt/absenkt.

Profi-Tipp: Ein Low Shelving EQ verhdilt sich wie der Bass-Regler einer Stereoanlage.
In diesem Modus bearbeiten Sie mit dem Regler ,Center Frequency” die
Einsatzfrequenz des KuhschwanZzfilters.

Auswahlschaltflachen fiir das EQ-Band ,Low", Aktiviert/Deaktiviert das
Bassband und aktiviert die zugehorigen Frequency-, Gain- und Q-Regler.

Auswahlschaltfliche fiir das EQ-Band,,L-Mid". Aktiviert/Deaktiviert das untere
Mittenband und aktiviert die zugehorigen Frequency-, Gain- und Q-Regler.

Auswahlschaltfliche fiir das EQ-Band, H-Mid". Aktiviert/Deaktiviert das obere
Mittenband und aktiviert die zugehdrigen Frequency-, Gain- und Q-Regler.

Auswabhlschaltflachen fiir das EQ-Band ,High”. Aktiviert/Deaktiviert das
Hohenband und aktiviert die zugehdrigen Frequency-, Gain- und Q-Regler.

High Shelf Ein/Aus. Uber diese Schaltfliche de-/aktivieren Sie den High
Shelving EQ. Ist die Shelf-Taste nicht gedriickt, arbeitet der EQ fiir das obere
Frequenzband im parametrischen Modus. Bei gedriickter Shelf-Taste wird
der KuhschwanZfilter aktiviert, der den gesamten Frequenzbereich ab bzw.
oberhalb der Grenzfrequenz um einen vorgegebenen Wert anhebt/absenkt.

Profi-Tipp: Ein High Shelving EQ verhdilt sich wie der Hohen-Regler einer
Stereoanlage. In diesem Modus bearbeiten Sie mit dem Regler ,Center Frequency”
die Einsatzfrequenz des Kuhschwanzfilters.

Ein/Aus. Uber diese Schaltfliche schalten Sie den
EQ in der Signalkette ein und aus.

Low Boost. Hier legen Sie das Mal3 der Pegelanhebung im ausgewahlten
Bassbereich fest. In Kombination mit dem Low-Attenuation-Regler

lassen sich bestimmte Bassfrequenzen gezielt anheben, ohne dass die
Basse insgesamt den optimalen Energiebereich tberschreiten.

Low Attenuation. Hier legen Sie das Mal3 der Dampfung im ausgewahlten
Bassbereich fest. In Kombination mit dem Low-Boost-Regler lassen

sich bestimmte Bassfrequenzen gezielt anheben, ohne dass die

Bdasse insgesamt den optimalen Energiebereich tberschreiten.

Parameter Low Frequency. Hier stellen Sie die Scheitelfrequenz
flir die Parameter Low Boost und Low Attenuation ein.

High Bandwidth. Hier stellen Sie die Breite (Q-Wert)
des Hohenbands fiir den EQ ein.

High Boost. Hier legen Sie das Mal3 der Pegelanhebung
im ausgewahlten Hohenbereich fest.

High Attenuation. Hier legen Sie das Mal3 der Dampfung im Bereich um
die gewahlte Hohenfrequenz fest. Der EQ wirkt dabei als Shelving EQ.
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Vintage 1970s EQ

6.2.6

Limiter

Limiter

~

Limiter
-3.00 dB

8. High Frequency. Hier stellen Sie die Scheitelfrequenz
fiir das Hohenband des EQs ein.

9. Attenuation Select. Hier legen Sie die Frequenz fest, in deren Bereich
das Bedienelement fiir die High Attenuation den Hohenanteil dampft.

2 4- 6’ {Ih Vintage EQ

220Hz 0.00 dB 1.6kHz 0.00 dB 7.2 kHz 0.00 dB 0.00 dB
f 0 f 0 0

i - vl

60Hz -16 +16  360Hz -16 16  32kHz -16
f IE LMF
o Re—

35Hz

1. EQEin/Aus. Uber diesen Schalter wird der EQ global de-/
aktiviert. Zum Umschalten tippen Sie den Schalter an.

2. Low Frequency. Hier stellen Sie die Shelving-Frequenz fiir den Bassbereich ein.
Anhebung Bassbereich. Hier stellen Sie das Gain flir den Bassbereich ein.

4. Unterer Mittenbereich. Hier stellen Sie die Scheitelfrequenz
fiir den unteren Mittenbereich ein.

5. Anhebung unterer Mittenbereich. Hier stellen Sie
das Gain fiir den unteren Mittenbereich ein.

6. Oberer Mittenbereich. Hier stellen Sie die Scheitelfrequenz
fiir den oberen Mittenbereich ein.

7. Anhebung oberer Mittenbereich. Hier stellen Sie
das Gain fiir den oberen Mittenbereich ein.

8. Anhebung Hohenbereich. Hier stellen Sie das Gain fiir den Hohenbereich ein.

Uber diesen Endlosregler wird der Limiter-Schwellwert fiir den ausgewahlten Kanal/
Ausgangsbus eingestellt. Der Limiter wird aktiviert, sobald die Amplitude (Pegel) des
Signals den eingestellten Schwellwert liberschreitet. Drehen Sie den Regler nach
links, um den Schwellwert abzusenken und den Limiter bei niedrigeren Pegeln zu
verwenden. Der Limiter arbeitet im Verhaltnis c:1.

54



6 Erweiterte Funktionen und Einstellungen Revelator Dynamic
6.2 Erweiterte Einstellungen fiir Fat Channel und Voice-Effekte Bedienungsanleitung

6.2.7

Doubler

Detuner

Voice FX

Ihr Revelator Dynamic verfligt Gber sechs Voice-Effekte zur Stimmbearbeitung,
mit denen Sie lhre Stimme Uberirdisch, auBerirdisch oder einfach total

schrag klingen lassen kdnnen - ganz nach personlichem Geschmack. In
diesem Abschnitt werden die einzelnen Effekte im Detail beschrieben.
Beachten Sie bitte, dass Sie jeden Effekt mit dem Fat Channel und dem

Reverb kombinieren, aber jeweils nur einen Effekt nutzen konnen.

Um den gewtinschten Voice-Effekt zu aktivieren/deaktivieren,
klicken Sie im Voice-Reiter auf die Power-Schaltflache.

Q) Limiter U)

Ring Modulator

Der Doubler ist ein natirlich klingender Dopplungseffekt mit einem
Hauch von Hall, der lhre Stimme satter und kraftiger klingen lasst.

{5 Doubler

1. Lows. Uber diesen Regler heben Sie den Bassanteil im Signal an.
2. Width. Uber diesen Regler steuern Sie die Breite des Stereobilds.

3. Wet/Dry. Uber diesen Regler steuern Sie die Mischung zwischen
dem bearbeiteten und dem unbearbeiteten Signal. In der Stellung
100 % wird nur das bearbeitete Signal ausgegeben. In der Stellung
0 % wird nur das unbearbeitete Signal ausgegeben.

Wie der Name schon sagt, kdnnen Sie Ihre Stimme mit
dem Detuner nach unten transponieren.

{5 De-Tuner

Tune. Uber diesen Regler legen Sie das MaR der Transposition nach unten fest.

2. Wet/Dry. Uber diesen Regler steuern Sie die Mischung zwischen
dem bearbeiteten und dem unbearbeiteten Signal. In der Stellung
100 % wird nur das bearbeitete Signal ausgegeben. In der Stellung
0 % wird nur das unbearbeitete Signal ausgegeben.
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Vocoder

Ring Modulator

Stellen Sie sich den Vocoder als eine Art,sprechenden Synthesizer” vor.

Das Eingangssignal wird durch einen Filter bearbeitet, der lhre Stimme fast
vollstandig entfernt, sodass nur der durch den Filter modulierte, synthetische
Sound lbrig bleibt. Das Ergebnis ist ein synthetischer Klang, der die tonalen
Eigenschaften lhrer Stimme tGbernimmt und im Rhythmus lhrer Stimme pulsiert.

{5 Vocoder

Freq. Steuert die Frequenz des Filters.

2. Type. Sie haben die Wahl zwischen drei Filter-Typen: Noise
(Rauschen), Sawtooth (Sdgezahn) und Rectangle (Rechteck)

3. Wet/Dry. Uber diesen Regler steuern Sie die Mischung zwischen
dem bearbeiteten und dem unbearbeiteten Signal. In der Stellung
100 % wird nur das bearbeitete Signal ausgegeben. In der Stellung
0 % wird nur das unbearbeitete Signal ausgegeben.

Ein Ringmodulator nutzt im Prinzip zwei Einzelsignale (Ihre Stimme
und einen Oszillator) und erzeugt mit Hilfe von Summierung

und Subtraktion der Ursprungssignale ein neues Signal. Im
Ergebnis klingt Ihre Stimme wie die eines Roboters.

M5 Ring Modulator

(‘I Dist

' SCFreq Sub " wetdry
\ Carrier

1. Dist. Steuert das Ausmal der Verzerrung im Bereich
zwischen unverzerrt und extrem verzerrt.

2. Freq. Steuert die Oszillator-Frequenz.
SC Freq. Steuert die Sub-Carrier-Frequenz.

Sub Carrier. Durch Aktivieren des Sub-Carrier-Oszillators konnen
Sie Ihrem Signal bei Bedarf einen zusatzlichen LFO hinzufiigen.

5. Wet/Dry. Uber diesen Regler steuern Sie die Mischung zwischen
dem bearbeiteten und dem unbearbeiteten Signal. In der Stellung
100 % wird nur das bearbeitete Signal ausgegeben. In der Stellung
0 % wird nur das unbearbeitete Signal ausgegeben.
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Filters

Delay

Mit dieser speziellen Filterbank kdnnen Sie wahrlich (iberirdische Effekte erstellen.

U5 Filter.

Wet/Dry

Feedback

Tune: Uber diesen Regler kénnen Sie die Tonhhe des
bearbeiteten Signals anheben bzw. absenken.

Damping: Steuert den Hohenanteil in dem auf den
Feedback-Regler (4.) gerouteten Signal.

Wet/Dry: Steuert die Mischung des bearbeiteten (Wet) und unbearbeiteten
(Dry) Klangs lhrer Stimme. In der Stellung 100 % wird nur das bearbeitete Signal
ausgegeben. In der Stellung 0 % wird nur das unbearbeitete Signal ausgegeben.

Feedback: Steuert die Lange des Echo-Effekts.

Distortion: Fligen Sie dem bearbeiteten Signal etwas Kratzen und
Griffigkeit hinzu - so wie bei einem lbersteuerten Gitarrenverstarker.

Ein Delay erzeugt grundsatzlich ein Echo, auch wenn Delays haufig
fur deutlich komplexere Zeit-basierte Effekte genutzt werden. Das
Quellsignal wird verzégert und entsprechend spater wiedergegeben.

5 Delay

Feedback
50 %

Time. Hierbei handelt es sich um die Zeit (in Millisekunden) zwischen
dem Quellsignal und seinem Echo. Der einfachste Delay-Effekt
erzeugt eine einzelne Wiederholung. Ein kurzes Delay zwischen 30
und 100 ms eignet sich fiir sogenannte Slapback-Echos, wahrend

die Echos bei groBeren Delay-Zeiten weiter entfernt scheinen.

Feedback. Durch das variable Feedback werden mehrere
ausklingende Wiederholungen erzeugt. Wenn Sie den Feedback-
Wert anheben, steigt die Anzahl der Echos ebenso an wie die
Resonanz, die auftritt, wenn ein Echo in ein anderes Gibergeht.

Wet/Dry. Uber diesen Regler steuern Sie die Mischung zwischen
dem bearbeiteten und dem unbearbeiteten Signal. In der Stellung
100 % wird nur das bearbeitete Signal ausgegeben. In der Stellung
0% wird nur das unbearbeitete Signal ausgegeben.
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Kurzanleitung fiir Studio One Artist

%5 00005,01.01.00 « w4 > 1«

Alle professionellen Recording-Produkte von PreSonus werden mit der Aufnahme-
und Produktionssoftware Studio One Artist ausgeliefert. Egal, ob Sie Ihr erstes
oder 15. Album aufnehmen - Studio One Artist bietet alle notwendigen
Werkzeuge, um eine Darbietung perfekt aufzunehmen und zu mischen.

Profi-Tipp: Als geschdtzter PreSonus-Kunde sind Sie zudem zu einem verglinstigten
Upgrade auf Studio One Professional berechtigt. Weitere Einzelheiten (iber das Studio
One Upgrade-Programm fiir PreSonus-Kunden finden Sie unter https.//shop.presonus.
com/products/software/studio-one-prods.

7.1 Installation und Autorisierung

Nachdem Sie die Audio-Interface-Treiber installiert und Ihr Revelator Dynamic

an Ihren Computer angeschlossen haben, kdnnen Sie die mitgelieferte
Musikproduktionssoftware PreSonus Studio One Artist zur Aufnahme, Mischung und
allgemein zur Produktion von Musik verwenden. Um Studio One Artist zu installieren,
melden Sie sich in Ihrem My.PreSonus-Konto an und registrieren Ihr Revelator
Dynamic. Mit der Registrierung lhrer Hardware in Ihrem My.PreSonus-Konto wird

der Produktschliissel fir Studio One Artist Ihrem Konto automatisch hinzugefiigt.

Herunterladen und Ausfiihren des Studio One Installationsprogramms

PreSonuscom  Shop __PreSonus Commercial _ Nimbit  (XYEVSS

Orders Support Learn Dealer

Studio One 4 Artist

1 3 V400 build 47704
| B ProductKey
=

pa—

Toinstall this software...

Step 1: Download the nstaller. Once the download has completed, locate and double cick theiinstaller il tostart installation, and follow the onscreeninstructions:

Download Installer - Mac

“To activate your copy, enter the product key and your email address.

Fir die Installation laden Sie das Installationsprogramm von Studio One Artist von
Ihrem My.PreSonus-Konto auf den Computer herunter, den Sie verwenden mdchten.

Windows: Starten Sie das Installationsprogramm von Studio One
Artist und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Mac: Ziehen Sie die Anwendung Studio One Artist in den
Programme-Ordner auf der Festplatte Ihres Mac.
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Autorisierung von Studio One

Wenn Sie Studio One auf Ihrem Computer zum ersten Mal starten,

wird eine Verbindung zu lhrem My.PreSonus-Konto hergestellt und die
Registrierung wird iberpriift. Um eine problemlose Autorisierung zu
gewahrleisten, laden Sie das Installationsprogramm auf den Computer
herunter, den Sie damit verwenden mochten und sorgen Sie daftir, dass
beim ersten Start der Software eine Internetverbindung besteht.

Profi-Tipp: Unter Umstdnden werden Sie aufgefordert, Ihre My.PreSonus-Kontodaten
anzugeben. Wenn Sie die Option ,Meine Zugangsdaten speichernX” auswéhlen, kbnnen
Sie in Zukunft direkt auf Ihre Kdufe im PreSonus Marketplace zugreifen.

Installation der Bundle-Inhalte fiir Studio One Artist

Studio One Artist wird mit zahlreichen Demos und Tutorials, Instrumenten,
Loops und Samples ausgeliefert. Studio One Artist wird im Bundle mit
allen Extras ausgeliefert, die Sie fiir die Musikproduktion benétigen.

-)(— StudioOne

ARTIST

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-
ins. Please select the packages you want to install below.

Install from: i Download from PreSenus Account

Install to: /MJsersAwsmith/Documents/Studio One
Configuration: Recommended Installation
Show Packages

Space required: 6.85GB  (1:53:00 hours) Space available: 14.25 GB

Installation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu.

Check for Available Downloads

Wenn Sie Studio One zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, die
zugehorigen Inhalte zu installieren. Wahlen Sie die gewlinschten Inhalte
aus und klicken Sie auf Installieren” Die Inhalte werden automatisch von
Ihrem My.PreSonus-Benutzerkonto heruntergeladen und installiert.

Profi-Tipp: Sofern Sie nur einen Teil der verfligbaren Inhalte auswdhlen méchten, klicken
Sie auf,,Pakete anzeigen” Nun kénnen Sie die installierten Pakete einzeln anwdhlen.

7.2 Einrichten von Studio One

Studio One Artist arbeitet eng mit den PreSonus Interfaces zusammen und
bietet somit eine einzigartige Integration und eine vereinfachte Einrichtung.
Wenn Sie Studio One Artist starten, wird automatisch die Startseite gedffnet.
Auf dieser Seite bieten sich Méglichkeiten zur Dokumenten-Verwaltung und
Gerate-Konfiguration sowie adaptierbare Kiinstler-Profile, ein News-Feed
sowie Links zu Demos und Anleitungen von PreSonus. Wenn |hr Computer
mit dem Internet verbunden ist, werden diese Links aktualisiert, sobald
neue Anleitungen auf der PreSonus-Webseite angeboten werden.

Vollsténdige Informationen zu allen Aspekten von Studio One Artist finden
Sie im Referenzhandbuch im PDF-Format, das in Studio One integriert

ist. Die Informationen in dieser Anleitung decken nur die grundlegenden
Aspekte von Studio One Artist ab und sollen dabei helfen, das Programm
so schnell wie mdglich einzurichten und damit aufzunehmen.
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Kurzanleitung fiir Studio One Artist
Einrichten von Studio One

Konfiguration von Audiogeraten

In der Mitte der Startseite wird der Bereich ,Einstellungen” dargestellt.
Studio One Artist durchsucht Ihr System automatisch nach allen
verfligbaren Treibern und wahlt einen Treiber aus. Sofern ein PreSonus-
Treiber zur Verfiigung steht, wird dieser automatisch ausgewdhlt.

Revelator Dynamic
48.0 kHz 512 samples

Configure Audio Device...
Configure External Devices...

Sofern Ihr Gerat beim Start von Studio One nicht auf der Startseite
angeboten wird, klicken Sie im Bereich ,Einstellungen” auf den Link
+Audiogerat einstellen’, um das Fenster fiir die Audiogerate zu 6ffnen.

f
General Locations Audio Setup External Devices Advanced
Audio Device

Playback Device Revelator Dynamic

Recording Device Revelator Dynamic

Device Block Size 512 samples
Sample Rate 44.1 kHz

Input Latency 14.9 ms / 658 samples

Output Latency 14.7 ms / 649 samples

Preferences Song Setup Cancel

Klicken Sie hier auf den Reiter,Audioeinstellungen” und
wahlen Sie den Geratetreiber aus dem Auswahlmend.

Konfiguration von MIDI-Geraten

Uber das Fenster ,Externe Gerate” in Studio One Artist kdnnen Sie Ihr
MIDI-Masterkeyboard, Ihre Expander und MIDI-Bedienoberflachen
einrichten. Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie lhr MIDI-Masterkeyboard
und weitere Expander einrichten. Im Referenzhandbuch in Studio One
finden Sie Anleitungen zur Einrichtung anderer MIDI-Gerate.

Wenn Sie ein MIDI-Interface oder ein USB-Controller-Keyboard eines
Drittanbieters verwenden, mUssen Sie die Treiber fUr diese Gerate installieren,
bevor Sie mit diesem Abschnitt fortfahren. Lesen Sie bitte die Dokumentation
lhrer MIDI-Hardwatre, in der alle Installationsschritte beschrieben sind.

Sofern Sie zu diesem Zeitpunkt keine MIDI-Gerdite
besitzen, springen Sie zu Abschnitt 7.3.

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung
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Einrichten eines externen MIDI-Master-Keyboards liber die Startseite

Ein MIDI-Keyboard-Controller ist ein Hardware-Gerat, das zum Einspielen sowie zur
Steuerung anderer MIDI-Gerdte, virtueller Instrumente und zum Bearbeiten von
Software-Parametern dient. In Studio One Artist werden diese Geréte als Keyboards
bezeichnet und missen zuerst eingerichtet werden, bevor man sie nutzen kann.

In einigen Fallen dient Ihr MIDI-Keyboard-Controller auch als Klangerzeuger. In
Studio One Artist werden die Controller-Funktionalitat und die Klangerzeugung

als zwei separate Gerate angesehen: als ein MIDI-Keyboard-Controller und als ein
Klangerzeuger. Die MIDI-Bedienelemente (Klaviatur, Regler, Fader etc.) werden als
Keyboard eingerichtet. Das Soundmodul wird dagegen als Instrument angemeldet.

Sie konnen lhre externen MIDI-Geréte Uber den Bereich Einstellungen auf der
Startseite konfigurieren. Bevor Sie einen neuen Song fiir die Aufnahme einrichten,
sollten Sie sich einen Moment Zeit nehmen und die externen Gerate konfigurieren.

Verbinden Sie den MIDI Out lhres externen MIDI-Controllers mit einem
MIDI In lhres PreSonus Audio-Interfaces (sofern vorhanden) oder eines
anderen MIDI-Interfaces. Sofern Sie einen USB-MIDI-Controller verwenden,
verbinden Sie ihn mit Ihrem Computer und schalten Sie ihn ein.

1. Klicken Sie auf der Startseite im Bereich Einstellungen auf den Link
LExterne Gerate einstellen” um das Fenster ,Externe Gerate” zu 6ffnen.

Revelator Dynamic

48.0 kHz 512 samples

Configure Audio Device...
Configure External Devices...

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Hinzufligen”. Das
Fenster,,Gerat hinzufligen” wird geoffnet.

General Locations Audio Setup  External Devices  Advanced

Name Send To Recelve From CkTe In

Aau.% Edit... Remove Placement... Reconnect..

v Notify me if devices are unavailable when Studio One starts

Preferences Song Setup Gancel
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3. Wabhlen Sie im Men( auf der linken Seite Ihren MIDI-Controller aus der
Hersteller-/Geréate-Liste. Sofern Ihr MIDI-Controller nicht aufgefiihrt ist, wahlen
Sie den Eintrag,,Neues Keyboard”. An diesem Punkt kdnnen Sie den Namen Ihres
Keyboards anpassen, indem Sie den Hersteller und den Geratenamen angeben.

{Ll] New Keyboard
B New Instrument
3 New Control Surface Manufacturer
» M Access

Device Model New Keyboard

Device Name New Keyboard
» I Acomn Instruments

» Il AKAI Generic MIDI Keyboard, use for
» Bm Behringer i unknown gear. This device model

features MIDI Learn. Connecting
»m CME the send port is optional.

» I Doepfer
> E-MU
» Im Edirol
» I Evolution

» B Frontier MIDI Channels Al

I Cooper 128 /45 6 7 8 /91011 12 13 14/15 16
» I Keyfax
>l KORG Receive From MIDI Port #1

» I M-Audio Filter Aftertouch

» B Mackie Program Change
> NI Pitch Bend

» Bm Peavey Controllers

» Im PreSonus

» B Yamaha

Send To None

Split Channels

V| Default Instrument Input

4. Sie missen zudem festlegen, welche MIDI-Kanéle zur
Kommunikation mit diesem Keyboard benutzt werden. In den
meisten Fallen sollten Sie alle MIDI-Kanale anwahlen. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, wahlen Sie einfach alle 16 Kanale an.

5. In Studio One kénnen Sie bestimmte Steuerbefehle herausfiltern. Wenn Sie in
Studio One beispielsweise Aftertouch-, Pitch-Bend-, Programmwechsel- oder
sogar alle CC-Befehle ignorieren mdchten, stellen Sie den Filter entsprechend ein.

6. Wahlen Sie im Auswahlmeni ,Empfangen von” den MIDI-Eingang Ihres
MIDI-Interfaces ein, auf dem Studio One Artist MIDI-Daten empfangen
soll (also den MIDI-Port, an dem lhr Keyboard angeschlossen ist).

Profi-Tipp: Wéhlen Sie im Auswahlmendi ,Senden an” den MIDI-Interface-Ausgang
aus, liber den Studio One Artist MIDI-Daten an das Keyboard ausgibt. Sofern Ihr
Keyboard-Controller keine MIDI-Daten von Studio One empfangen muss, treffen Sie
hier keine Auswabhl.

7. Wenn Sie nur dieses eine Keyboard zur Steuerung lhrer externen Synthesizer
und virtuellen Instrumente verwenden, sollten Sie das Feld neben dem Eintrag
,Standardinstrumenteneingang” aktivieren. Dadurch wird Ihr Keyboard in
Studio One Artist automatisch zur Steuerung aller MIDI-Geréte genutzt.

8. Klicken Sie auf,OK".

Wenn Sie einen Klangerzeuger anschlieBen mochten, lassen Sie das Fenster
LExterne Gerate” gedffnet und wechseln zum nachsten Abschnitt. Wenn
nicht, schlieBen Sie das Fenster und springen zum nachsten Abschnitt.

Einrichten eines externen MIDI-Klangerzeugers iiber die Startseite

MIDI-Instrumenten-Controller (Keyboards, MIDI-Gitarren etc.) geben musikalische
Informationen als MIDI-Daten an Klangerzeuger und virtuelle Instrumente aus, die
daraufhin die angesteuerten Sounds wiedergeben. Klangerzeuger sind entweder
Standalone-Expander oder, wie z. B. bei Keyboard-Synthesizern, in ein MIDI-
Instrument integriert. In Studio One Artist werden alle Klangerzeuger als Instrumente
bezeichnet. Nachdem Sie Ihren MIDI-Keyboard-Controller eingerichtet haben,
nehmen Sie sich einen Moment Zeit und konfigurieren Sie lhren Klangerzeuger.

Verbinden Sie den MIDI In Ihres externen Soundmoduls mit
dem MIDI Out Ihres PreSonus Audio-Interfaces.
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1. Im Fenster ,Externe Gerate” klicken Sie auf die Schaltflache ,Hinzufligen”.

© B @ @ %

General Locations Audio Setup  External Devices  Advanced

Recelve From CkTe In

Add.. Edit... Remove Placement... Reconnect..

3

v Notify me if devices are unavailable when Studio One starts

Preferences Song Setup Gancel

2. Wahlen Sie im Men( auf der linken Seite Ihr Gerat aus. Wenn lhr
Instrument nicht aufgefiihrt ist, wahlen Sie den Eintrag,Neues
Instrument”. An diesem Punkt kdnnen Sie den Namen lhres Keyboards
anpassen, indem Sie den Hersteller und den Geratenamen angeben.

w New Keyboard
New Instrument
New Control Surface Manufacturer
> B Access

» B Acorn Instruments

Device Model New Instrument

Device Name New Instrument

» m AKAI Use to play an external MIDI
i Instrument and record controller
> Behringer
- 9 movements. When connecting the
» W CME receive port, be careful to avoid

doubled events if the same port is
JdM Doopter used by a Keyboard device.
> E-MU

» i Edirol

> I Evolution
> Bm Frontier

» B JLCooper
» I Keyfax Send To MIDI Port #1

>l KORG

» B M-Audio MIDI Channels Al

» B Mackie i18 123 §34 E4 £54 161 K74 18y EON [0) il 2] [13] [4] 16| 46

Receive From None

> NI + Send MIDI Clock
» I Peavey
> I PreSonus
>l Yamaha

Use MIDI Clock Start

Send MIDI Timecode

CC Automation Interval 10ms ||

Cancel

3. Legen Sie zudem fest, welche MIDI-Kandle zur Kommunikation
mit diesem Soundmodul benutzt werden. In den meisten Fallen
sollten Sie alle MIDI-Kanale anwahlen. Wenn Sie sich nicht
sicher sind, wahlen Sie einfach alle 16 MIDI-Kanale an.

4. Im Auswahlmenii,Senden an” wahlen Sie den MIDI-Interface-Ausgang
aus, Uber den Studio One Artist MIDI-Daten an den Klangerzeuger ausgibt.
Klicken Sie auf,OK" und schlief3en Sie das Fenster ,Externe Gerate”.

Nun sind bereit fir Ihre ersten Aufnahmen mit Studio One Artist.

Im weiteren Verlauf dieser Kurzanleitung erfahren Sie, wie
Sie einen Song einrichten. Zudem erhalten Sie grundlegende
Workflow-Tipps zur Navigation in Studio One Artist.
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7.3

Anlage eines neuen Songs

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung

Nachdem Sie Ihre Audio- und MIDI-Gerate konfiguriert haben,
werden wir jetzt einen neuen Song anlegen. Zunachst stellen
wir das Standard-Audio-Ein-/Ausgabegerat ein.

1. Wahlen Sie auf der Startseite, ,Neuen Song erstellen”.

Create a new Song

2. Im Fenster,Neuer Song” benennen Sie lhren Song und wahlen das
gewlinschte Verzeichnis aus. Wie Sie sehen, werden auf der linken Seite
nun Vorlagen angeboten. Diese Vorlagen enthalten vorbereitete Setups
fur verschiedene Gerate und Aufnahmesituationen. In diesem Abschnitt
wird die Anlage eines Songs mit einer leeren Session erklart.

s
¥
O

Interfaces
Empty Song
Create an empty song
Band Recording
16 Track band recording
House/Techno
Use for House and Techn¢
Instruments Set
Loads a set of Studio On¢
Mixed Arrange
Various Instruments and a
Multitrack Recording
Simple multitrack recordin
Piano Ballad
Pop template with Piano, !
Rock Band
Rock Band recording sess
Singer/Songwriter
Template for Guitar & Voc:

Vocal + Guitar

User

Song Title My First Song

/Jsers/wsmith/Documents/StudioOne..ongs ...

Sample Rate 44.1 kHz

Resolution 24 Bit
Timebase Bars
Song Length 5:00 min
Tempo 120.00 BPM

Time Signature 4 / 4

v Stretch audio files to Song tempo

Empty Song

Create an empty song

Cancel

%

3. Wiabhlen Sie aus der Liste die Vorlage ,Leerer Song” aus. Hier sollten Sie dem
Song einen Namen geben und die bevorzugte Samplingrate und Wortbreite
fur die Aufnahme und die Wiedergabe einstellen. Sie knnen zudem die
Lange lhres Songs und das Zeitformat flir das Zeitlineal (Takte, Sekunden,
Samples oder Frames) festlegen. Klicken Sie abschlieBend auf OK.

Profi-Tipp: Sofern Sie Loops in lhren Song importieren méchten, aktivieren Sie die Option
LAudiodateien dem Songtempo anpassen’. Loops werden damit mit dem richtigen
Tempo importiert.
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7.3.1  Konfiguration der Anschliisse

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung

1. Wahlen Sie im Song-Men den Eintrag,Songeinstellungen’, um die Samplingrate

und die Auflsung einzustellen sowie lhre Audio-Anschlisse zu konfigurieren.

Studio One File Edit

Song Information \

Lol Track Event Audio Tra

Import File... 30
Export Mixdown... #E
Export Stems... O $8E

Update Mastering File...
Add to Project | 4

Locate Missing Files...
Locate Missing Devices...
Remove Unused Files
Copy External Files...

Show Media Folder in Finder

Song Setup...

2. Klicken Sie auf den Reiter,Audio I/0”.

» @~

Audio I/0 Setup

3. Aktivieren Sie im Reiter ,Eingange” die Eingange lhres Revelator Dynamic
sowie die Loopback-Eingange, die Sie nutzen méchten. Wir empfehlen,
einen Mono-Eingang sowie zwei Stereo-Eingange anzulegen, die Sie dem
Input 1 Ihres Revelator Dynamic bzw. Mix B L/R und Mix C L/R zuweisen.
Diese entsprechen wiederum den Streams Virtual A bzw. Virtual B.

S i

»@®»

General Meta Information | Audio /O Setup

Inputs

Revelator Dynamic

Used

Input L+R ® |

Input 1

Input 2

Add (Mono) Add (Stereo)

Make Default

Preferences Song Setup

Import...

Cancel
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4. Klicken Sie auf den Reiter,Ausgange’, um alle oder eine beliebige Auswabhl
der Ausgange lhres Revelator Dynamic zu aktivieren. In der rechten unteren
Ecke finden Sie das Auswahlmen ,Vorhoren”. Hier konnen Sie den Ausgang
wahlen, Uber den Sie die Audiodateien vor dem Import in Studio One Artist
vorhdren konnen. Grundsatzlich sollte das der Main-Ausgangsbus sein.

@ g 4 @ n
General Meta Information | Audio I/O Setup

Outputs

R 3

AR AIR MR

o N >

&Q Q\Q &Q OQ\Q
X 2 )
¢ &F PP
PP EEEE

o oL o
Revelator Dynamic & @

Used Cue dlalslz]le]e
mix

® L R

Add (Mono) Add (Stereo) Audition Main

Make Default Import... Export...

Preferences Song Setup Cancel

Profi-Tipp: Sofern diese I/0-Konfiguration bei jedem Start von Studio One Artist
verfiigbar sein soll, klicken Sie auf die Schaltflciche ,Als Standard".

7.3.2  Anlage von Audio- und Instrumenten-Spuren

1. Inderlinken oberen Ecke des Arranger-Fensters sehen Sie
mehrere Schaltflichen. Die Schaltfliche ganz rechts ist die
Schaltflache Spuren hinzuftigen. Klicken Sie auf diese Schaltflache,
um das Fenster,Spuren hinzufligen” zu 6ffnen.

® O O

Add Tracks [T]
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2. Im Fenster,Spuren hinzufiigen” kdnnen Sie den Namen und die Farbe
der Spur festlegen, ein bestehendes Effekt-Preset hinzufiigen und die
physikalischen Ein- und Ausgange lhrer Audiospuren festlegen. Vor
allem stellen Sie hier die Anzahl und den Typ der neuen Spuren ein.

Add Tracks

Audio!

Pack Folder

Auto-Color

Format
Preset No Preset
Input None Ascending

Output Main Ascending

Cancel OK

W

e Audio. Verwenden Sie diesen Spurtyp fir die Aufnahme
und die Wiedergabe von Audiodateien.

e Instrument. Dieser Spurtyp dient zur Aufnahme und Wiedergabe von MIDI-
Daten zur Steuerung externer MIDI-Gerdte oder virtueller Instrumenten-Plug-Ins.

e Automation. Verwenden Sie diesen Spurtyp zur Anlage
von Parameter-Automatisierungen fiir Ihre Session.

e Ordner. Dieser Spurtyp dient zur Organisation lhrer Session
und zur gleichzeitigen Bearbeitung mehrerer Spuren.

Profi-Tipp: Sofern Sie fiir jeden vorhandenen Eingang eine Audiospur erzeugen méchten,
wdbhlen Sie einfach im Spur-Men(i den Eintrag ,Spuren fiir alle Eingcinge hinzufiigen”

Aufn.  Spur-

Mute bereit name
Solo | Monitor

1 M 81 e &l Audiot 1

O Input1 v
Eingangs- e

quel enwahl Input 1 - Front Left

Input 2 - Front Right

Indiv. Spur-
farbe

ST/Mono

Audio /0 Setup

Hinweis: Instrumenten- und Audiospuren sind fast identisch. In der Eingangsquellen-Liste
fiir Instrumentenspuren sind die verfligbaren MIDI-Gerdte sowie alle im Song
enthaltenen virtuellen Instrumente aufgefiihrt.
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7.3.3  Aufnahme auf eine Audiospur

1. Um eine Aufnahme zu starten, legen Sie Uiber das Menii,,Spuren
hinzufligen” eine Audiospur an, wéhlen als Eingang Input 1 Ihres
Revelator Dynamic und schlieBen an diesem Eingang ein Mikrofon an.

Pack Folder

Auto-Color

Format
Preset No Preset
Input Input 1 Ascending

Output Main Ascending

OK

.

2. Schalten Sie die Spur aufnahmebereit. Heben Sie den Pegel von Input 1
Ihres Revelator Dynamic an, wahrend Sie in das Mikrofon sprechen/
singen. Die Pegelanzeige in Studio One Artist sollte nun entsprechend
ausschlagen. Steuern Sie das Gain auf einen maximalen Eingangspegel aus,
bei dem gerade noch keine Ubersteuerungen (Verzerrungen) auftreten.

1 M S (@ ¢ Revelator oy

2 Input 1 v| O I

1 M S e Revelator -‘.‘-I

Input 1 v | O

Sie sind bereit fiir Ihre erste Aufnahme! Ausfiihrliche Informationen
finden Sie im Studio One Referenzhandbuch, das Sie unter dem
Menupunkt,Hilfe | Studio One Benutzerhandbuch” finden.

7.3.4  Hinzufligen virtueller Instrumente und Effekte

Offnen des Browsers.

Sie kénnen Plug-Ins und Instrumente per Drag-and-Drop aus dem Browser
in lhren Song einfligen. Zudem kénnen Sie Effekte oder Gruppen von
Effekten von einem Kanal auf einen anderen ziehen, in zuvor angelegte
Effekt-Ketten einfligen und lhre bevorzugten virtuellen Instrumenten-
Presets laden, ohne ein einziges Menii 6ffnen zu missen.

Mix Browse

In der rechten unteren Ecke des Arranger-Fensters
stehen drei Schaltflachen zur Verfligung:

¢ Die Edit-Schaltflache 6ffnet und schlie3t den Audio-/MIDI-Editor.
¢ Die Mix-Schaltflache 6ffnet und schlie3t das Mixer-Fenster.

o Die Browse-Schaltflache 6ffnet den Browser, in dem alle verfligbaren virtuellen
Instrumente, Plug-In-Effekte, Audio- und MIDI-Dateien sowie der Pool der
Audiodateien eingeblendet sind, die in der aktuellen Session geladen sind.

68



7 Kurzanleitung fiir Studio One Artist Revelator Dynamic
73 Anlage eines neuen Songs Bedienungsanleitung

Virtuelle Instrumente per Drag-and-Drop hinzufiigen

# Instruments  Effects Loop

Sort by: Vendor

» 00 Multi Instruments

Um lhrer Session virtuelle Instrumente hinzuzufligen, 6ffnen Sie den
Browser und klicken auf die Schaltflache ,Instrumente”. Wahlen Sie

im Instrument-Browser das Instrument oder eines seiner Patches und
ziehen Sie es in das Arranger-Fenster. Studio One Artist erzeugt daraufhin
automatisch eine neue Spur und ladt das Instrument als Eingang.

Effekte per Drag-and-Drop hinzufiigen

+ Adaptive

Song v Project
Snap

Add FX on fiol":
Groove Delay: Clean Filters

Um einen Plug-In-Effekt in eine Spur einzufiigen, klicken Sie auf die
Schaltflache  Effekte” und wahlen im Effekte-Browser ein Plug-In oder
eines seiner Presets aus. Ziehen Sie das gewtinschte Element per Drag-
and-Drop auf die Spur, der Sie den Effekt hinzufligen mochten.

Audio- und MIDI-Dateien per Drag-and-Drop hinzufiigen

Punchy Bass 01 100bpm A

W

Audio- und MIDI-Dateien kénnen schnell lokalisiert, vorgehort und in Ihren Song
importiert werden, indem Sie sie aus dem Datei-Browser in das Arranger-Fenster
ziehen. Wenn Sie die Datei auf eine leere Stelle ziehen, wird eine neue Spur erzeugt
und die Datei an der Position platziert, auf der Sie sie abgelegt haben. Wenn Sie die
Datei auf eine vorhandene Spur ziehen, wird sie als neuer Part der Spur angelegt.
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8 Ressourcen

8.1 Das Einmaleins der Aussteuerung: Fangen Sie immer am Anfang an

Es mag nicht besonders intuitiv erscheinen, das Signal, das der Quelle am
nachsten kommt, anzuheben und spater im Signalweg wieder abzusenken,
wenn es zu laut ist. Aber genau das ist der beste Weg, um eine Aufnahme
ohne Nebengerausche und Riickkopplungen zu erhalten. Allerdings sollten
Sie das Signal zu Anfang auch nicht zu sehr aufblasen. Wenn Sie feststellen,
dass Sie das Signal hinter jeder Komponente, die hinter der Eingangs-Trimstufe
liegt, ddmpfen missen, haben Sie das Signal vermutlich insgesamt zu hoch
ausgesteuert. Dann, und nur dann, sollten Sie das Gain absenken.

Schritt 1: Einstellen des Mikrofon-Gains

Driicken und halten Sie zunachst die Monitor-Taste an Ihrem Revelator, bis diese
griin leuchtet.

Monitor

HALTEN

vvvvvv

l | Drehen Sie den Volume-Regler fiir Inr Revelator im Uhrzeigersinn auf, wahrend Sie

ins Mikrofon sprechen. Drehen Sie den Regler auf, bis die Signal-/Clip-Anzeige rot
wird, und fahren Sie es dann wieder zurtick, bis die Anzeige griin leuchtet. Wenn Sie
aufhdren zu sprechen, wird der Regler dunkel.

Schritt 2: Einstellen des EQs und der Dynamics

Nachdem Sie die Eingangsverstarkung angepasst haben, konnen Sie den Klang lhrer
Quelle mit dem Kanal-EQ formen. Je mehr Bander lhr EQ bietet, desto mehr Kontrolle
haben Sie - allerdings erhoht sich dadurch auch die Gefahr einer fehlerhaften

Aussteuerung. Seien Sie daher vorsichtig. Das gilt Gbrigens auch fiir die Kompression.

Um den EQ einzustellen, mussen Sie sowohl den Kanal- als auch den Master-
Fader auf 0.0 dB einstellen. (Auch ,nominal” genannt.) Das dient nur dem Zweck,
den Klang wie gewtinscht einzustellen. Als Nachstes passen Sie den Mix an.

Wenn man zum ersten Mal mit einem Equalizer arbeitet, achtet man in erster Linie
auf das, was im Quellsignal fehlt, und versucht entsprechend, diese Anteile zu
verstarken. Aber das ist nichtimmer die beste Losung. Manchmal ist es einfach
besser, die Frequenzen abzusenken, die andere Wunschfrequenzen liberdecken.

Die Arbeit mit Dynamikprozessoren kann im ersten Moment schwierig sein,
da sie das Gain einerseits reduzieren und andererseits verstarken kdnnen.
Schauen wir uns einen Kompressor einmal genauer an. Ein Kompressor
arbeitet, indem er den Dynamikbereich — und damit auch die Verstarkung

- eines Signals absenkt. Gleichzeitig bietet er Ihnen aber auch einen Make-
Up-Gain-Regler, mit dem Sie diese Verluste ausgleichen kénnen. Wenn Sie das
Signal mit viel Gain-Reduktion absenken und dann mit dem Make-Up Gain

zu sehr kompensieren, kann Ihr Sound sehr schnell unkontrollierbar werden.
Wie bei einem EQ sollten Sie ein Signal nur so stark komprimieren wie nétig
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(auBer Sie verwenden den Kompressor fiir einen kreativen Effekt) und dann
auch nur so weit wieder verstarken, dass es sich im Mix durchsetzen kann.

Schritt 3: Anpassen der Mischung - der Mythos von den Nominalpegeln

In den Tiefen des Internets fiir Audio-Nerds hélt sich bedauerlicherweise

ein hartnackiges Gerticht. Es besagt, dass alle Ihre Fader auf Nominalpegel
eingestellt sein sollten (das bedeutet, dass die dicke Linie in der Mitte der Fader-
Markierung auf 0 dB eingestellt ist). Wenn Sie das allerdings tun, begrenzen

Sie die Dynamik Ihrer Signale — und leider nicht auf eine gute Weise.

Die dicke Markierung neben lhren Fadern bedeutet eigentlich nur eines:
Die Bedienelemente fiir die Kanal- und Output-Mix-Pegel fligen lhrem
Signal keine Amplitude (Pegel) hinzu und nehmen ihm nichts weg.

Warum miissen Sie das wissen? Fiir die Aussteuerung und die
Anpassung lhres EQs und der Dynamics nattrlich!

Wenn die Kanal- und Masterfader auf Nominalpegel eingestellt sind, kdnnen Sie
einen einzelnen Kanal unverfalscht abhoren, wahrend Sie die Eingangsverstarkung
und den EQ sowie die Dynamics anpassen, um den Klang zu formen. Sobald das
erledigt ist, hat die dicke Linie in der Mitte des Kanals ihren Zweck erfillt. Bekommen
Sie zu viel Pegel von lhren enthusiastischen Gastanrufern in lhren Kopfhorer?

In diesem Fall sollten Sie sie in jedem Fall absenken. Oder mussen Sie in lhrem
eigenen Kanal etwas mehr Gas geben, damit Sie nicht untergehen? Aus diesem
Grund stehen tiber dem Nominalpegel noch 10 dB Regelweg zur Verfligung.

Wie immer im Audiobereich sind diese Regeln nie absolut und verbindlich, erst recht
nicht in einer Live-Situation. Wenn Sie einen Kanal weit tiber den Nominalpegel
hinaus aussteuern, damit er im Mix gehort wird, sind die anderen Kanale vielleicht
zu laut. Versuchen Sie also, die tibrigen Pegel in Ihrem Mix etwas abzusenken.

8.2 Mikrofon-Tipps und -Tricks

Wie jedes andere Werkzeug auch muss ein Mikrofon richtig benutzt werden, um
ein optimales Ergebnis zu erzielen. Professionelle Broadcaster oder Vokalisten
werden lhnen sagen, dass eine gute Mikrofontechnik fiir eine gute Aufnahme
entscheidend ist. Wie oft haben Sie sich schon einen Podcast angehort, der

so klang, als ware da eine Wand zwischen dem Moderationstalent und dem
Mikrofon? Oder das Mikrofon war so nah an der Quelle, dass jedes Atmen und
jeden Plosivlaut (,P”) wie eine Miniexplosion in lhrem Kopfhorer ankam?

Der Abstand zum Mikrofon ist eine der hdaufigsten Schwierigkeiten bei der
Einarbeitung in die korrekte Mikrofontechnik, wobei andere Probleme wie
Hintergrundgerausche und unsachgemafl eingestellte Verstarkungsstufen

ein schlecht positioniertes Mikrofon zusatzlich verschlimmern. Keine Sorge,

wir haben das alle schon durchgemacht, und PreSonus hat dieses Tutorial
zusammengestellt, um Ihnen dabei zu helfen, die hdufigsten Fehler abzustellen,
die bei den ersten Mikrofonaufnahmen der eigenen Stimme gemacht werden.

8.2.1 Handgerausche

Mikrofone werden mit unterschiedlichen Richtcharakteristika gebaut. Eine
Richtcharakteristik verdeutlicht die Bereiche um die Mikrofonkapsel, in denen
das Mikrofon am empfindlichsten auf Schall reagiert. Die gebrauchlichste
Richtcharakteristik fir Gesangs- und Rundfunkmikrofone ist die Niere und ist
daher als Standardcharakteristik fiir Ihr Revelator Dynamic voreingestellt:
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Wenn man sich die Form dieser Richtcharakteristik ansieht, wird schnell klar, warum
es problematische Handgerausche geben kann, wenn Sie das Mikrofon zu nah an
der Kapsel halten. Wahrend das bei einer Bliihnen-Performance in Ordnung geht, bei
der die Lautstarke der Instrumente auf der Biihne dieses Gerausch tberdeckt, lenken
die Handgerausche bei einer Audioaufnahme an einem Ort ohne Nebengerausche
von der primdren Schallquelle ab. Und in diesem Fall sind Sie selbst die Quelle.

Das stabile Desktop-Stativ von Revelator Dynamic reduziert
Griffgerdausche schon allein dadurch, dass Sie das Mikrofon nicht in
der Hand halten mussen - Sie sollten es daher auch verwenden!

Wie nah ist,,zu nah*”?

Mikrofone dienen zur Abnahme von Schall: Das ist ihre Aufgabe. Wenn man zum
ersten Mal mit einem Mikrofon arbeitet, spricht man hadufig zu leise oder zu laut ein.
Wir haben Revelator Dynamic so konzipiert, dass Sie ganz Sie selbst sein kénnen:
Sprechen Sie mit lhrer normalen Sprechstimme und passen Sie lhre Sitzposition so an,
dass lhre Stimme nattrlich klingt und gut tbertragen wird. An diesem Punkt ist es auch
sehr hilfreich, sich selbst Giber Kopfhdrer abzuhéren. Grundsatzlich gilt: Wenn es sich
unter Ihren Kopfhorern gut anhért, wird es sich auch in der Aufnahme gut anhéren.

Zu Beginn sollte lhr Mund etwa 15 cm vom Mikrofon entfernt sein.

Wenn Sie natirlich sprechen, missen Sie sich eventuell etwas weiter
zuriicklehnen. Die gute Nachricht ist, dass eine gute Mikrofontechnik schnell
im Muskelgedachtnis verankert wird, sobald Sie den Dreh heraus haben:

Je mehr Sie (iben, desto schneller finden Sie lhre perfekte Position.

Problematische Aussprache

Abhangig von lhrem normalen Sprachstil sind eventuell
weitere Anpassungen notwendig:

o Plosivlaute. Plosivlaute sind LuftstoRe, die das Mikrofon aufnimmt und
die sich in der Aufnahme wie ein tiefes Pochen oder Dréhnen anhdren.
Sie kénnen bei jedem Konsonanten auftreten, allerdings entstehen sie
am haufigsten durch die Laute,,P” und,B" Die Audioindustrie kampft
schon lange gegen diese natirlichen Sprachnebengerausche und hat
dafiir sogar eine spezielle Hardwarelsung entwickelt — den Popp- oder
Windschutz! Ein Poppschutz wird zwischen lhrem Mund und dem Mikrofon
aufgestellt und verlangsamt und diffundiert die LuftstoR3e, sodass diese
vor der Mikrofonabnahme abgefangen werden. Der andere Vorteil eines
Poppschutzes ist, dass er als eine Art Abstandshalter vor dem Mikrofon dient,
was speziell bei der Aufnahme mit einem Kondensatormikrofon hilfreich ist.

72



8
8.2

8.24

Ressourcen
Mikrofon-Tipps und -Tricks

Revelator Dynamic
Bedienungsanleitung

Zischlaute. Zischlaute entstehen, wenn Sie einen Konsonanten erzeugen,
indem Sie den Atem mit der Zunge auf die Riickseite Ihrer Zahne leiten. Typische
Beispiele fiir problematische Zischlaute sind,S” und, Z". Abhédngig von lhrer
Sprechweise kann es sein, dass Sie diese Laute unbewusst Ubertreiben - und das
mochten Sie flr die Aufnahme sicher unbedingt @ndern. Wenn Sie mit dieser
Gewohnheit nicht brechen kdnnen oder méchten, kdnnen Sie die meisten
Probleme mit Zischlauten praktischerweise auch in der Nachbearbeitung
beheben, sofern Sie Ihren Podcast beim Multitracking mit einem Dynamikeffekt,
dem sogenannten De-Esser, nachbearbeiten — und zufélligerweise hat Ihr
Revelator Dynamic genau diesen an Bord! Weitere Informationen finden

Sie in Abschnitt 4.2.3. Professionelle DAW-Anwendungen wie PreSonus

Studio One bieten ebenfalls ein De-Esser-Plug-In fir genau diesen Zweck.

Profi-Tipp: Wenn Sie mit lhrem Revelator Dynamic mehrere Sprecher gleichzeitig
aufnehmen, kann die Verwendung eines De-Essers mehr Probleme verursachen als
lésen: Durch den tibermdBigen Einsatz oder eine falsche Platzierung verwandelt der
De-Esser ,S"-Laute in ,Th*-Laute, die dann leicht nach einem Lispeln klingen, das der
Sprecher wahrscheinlich gar nicht hat und auch nicht besonders gut findet.

Alles zusammenfiihren

Wenn Sie die richtige Mikrofonplatzierung und -technik eingelibt haben,
machen Sie einige Probeaufnahmen, um herauszufinden, was fiir Sie gut
funktioniert und was nicht. Setzen Sie sich einfach vor das Mikrofon und
sprechen Sie so, wie Sie es tun wiirden, wenn Sie sich mit einem Freund
unterhalten. Je naturlicher Sie sich hinter dem Mikrofon fiihlen, desto
authentischer wird Ihre Performance sein. Lassen Sie lhren persénlichen
Charme und lhr Charisma wirken - das tGiberzeugt Ihre Zuhérer am meisten.
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Mikrofon

Typ Monophones dynamisches Mikrofon
Richtcharakteristik Niere

Frequenzgang (+3,0 dB) 20 Hz bis 20 kHz

Empfindlichkeit 1,6 mV/Pa

Grenzschalldruck 135dB
Kopfhorerausgang

Typ Aktive 6,35 mm TRS-Stereobuchse
Ausgangsleistung (RMS) 22,6 mW(16Q)

Klirrfaktor 0,008 %

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz

Impedanz 16Q

Dynamikbereich 77,5dB
Audio-Interface

Typ USB 2.0, USB-C®-kompatibel
Samplingrate 44,1,48, 88,2, 96 kHz (Anmerkung: 44,1 und 48 kHz stehen unter macOS nur im Multi-Modus zur Verfiigung)
Wortbreite 24 Bit

Stromversorgung Uber den USB-Bus

Hardware-Bedienelemente

Direct-Monitor, Mikrofon-Gain, Kopfhdrerlautstarke, Stummschaltung, Preset-Auswahl

Software-Bedienelemente

Mikrofon-Gain, Monitor-Mix, Preset-Verwaltung

Interner DSP

PreSonus Fat Channel: Hochpassfilter, Noise Gate, 3 Kompressor-Modelle, 3 EQ-Modelle und Limiter

Voice-Effekte: Kammfilter, Delay, Doubler, Ring-Modulator, Vocoder, Reverb

Gewicht und Abmessungen

Abmessungen (LxB)

222 mmx 83 mm (8,75"x 3,25”

Gewicht

0,42 kg (0,92 Ibs)
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Dinner is Served

Bonus: Das streng geheime PreSonus-Rezept fiir. ...

~Po-Boy“-Sandwich mit Andouille-/
Bratwurst und Rotkraut

Zutaten:

o 1kleine Zwiebel

3 EL frischen Ingwer

« 1 kleiner Kopf Rotkohl

o 1TLSalz

» 3 EL Honig

» 60 ml Rotweinessig

» 350 g Andouille- oder Bratwurst, der Lange nach halbiert
e 120 g Miinsterkdse

« Senf (kreolisch oder deutsch, je nach Geschmack)
« 1Baguette

Zubereitung:

1. 2ELOlin einer groen Pfanne erhitzen. Zwiebeln und Ingwer hinzufiigen und ca. 3 Minuten garen, bis die Zwiebeln braun
werden. Rotkohl, Essig und Honig hinzugeben und ca. 5 Minuten garen. Mit Salz abschmecken und beiseite stellen.

2. Olin einer Pfanne erhitzen. Die Wurst an der angeschnittenen Seite schén braun braten, dann wenden und in ca. 5 Minuten
fertig garen.

3. Das Brot der Lange nach durchschneiden, lippig mit Kohl belegen, dann die Wurst und zuletzt den Kase darauf legen. Im
Kiichengrill oder heiBen Ofen toasten, bis der Kase geschmolzen und das Brot knusprig ist.

4. Brot mit Senf bestreichen. Das Sandwich kann jetzt in 2 - 3 Teile geschnitten und mit anderen geteilt werden (es sei denn,
Sie sind wirklich hungrig).

ZUSATZLICHER BONUS: Ubrig gebliebener Kohl eignet sich als Beilage zu Fleisch, Eiern, belegten Brétchen etc.

©2021 PreSonus Audio Electronics, Inc. Alle Rechte vorbehalten. AudioBox USB, Capture, CoActual, EarMix, Eris, FaderPort, FireStudio, MixVerh, Notion, PreSonus, PreSonus AudioBox, QMix, RedLightDist,
SampleOne, Sceptre, StudioLive, Temblor, Tricomp und WorxAudio sind eingetragene Warenzeichen von PreSonus Audio Electronics, Inc. Studio One ist ein eingetragenes Warenzeichen von PreSonus Software, Ltd.

Mac, mac0S, i0S und iPad0S sind in den USA und anderen Landern eingetragene Warenzeichen der Apple, Inc.
Windows ist ein in den USA und anderen Landern eingetragenes Warenzeichen von Microsoft, Inc.

®
ASIO ist ein Warenzeichen und eine Software der Steinberg Media Technologies GmbH. VST ist ein Warenzeichen der Steinberg Media Technologies As’o S
GmbH. ‘/ I

Alle weiteren Produktnamen in dieser Anleitung sind Warenzeichen ihrer jeweiligen Hersteller. Anderungen der technischen Daten ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten... nur am Rezept machten wir rein gar nichts andern. COMPATIBLE COMPATIBLE
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